OPTOTRONIC® LED Power Supply

Qualified Bluetooth mesh linear LED driver for luminaire integration”
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Installing and operating information (SELV driver): Connect only LED load type. LED module
will be switched off when output voltage drops below 15V (35/50W) or 20V (80W) or rises above
54V. Wiring information (see fig. A): The light fixture maker is the final responsible for the proper
PE connection. Do not connect the outputs of two or more units. Output current adjustment =
via programming software using Near Field Communication (NFC) in mains off mode only. For
Near Field Communication (NFC) please refer to TunerdTRONIC at www.inventronicsglobal.com/
t4t. Unit is permanently damaged if mains is applied to the terminals 21-24. Lines 21-24 max.
2 m whole length excl. modules. Bluetooth network reset: (1) Power off device and disconnect
from mains, apply short circuit between LED+ and LED-, (2) connect device to mains and
power on for at least 2 seconds, (3) power off device, disconnect from mains and remove short
circuit. Reset completed. Emergency Lighting: This LED power supply complies with EN 61347-
2-13 Annex J and is suitable for emergency lighting fixtures according to EN 60598-2-22 except
those used in high-risk task areas. Hereby, Inventronics GmbH declares that the radio equipment
types OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L and OT Wi 80 NFC BL L are in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the follow-
ing internet address: www.inventronicsglobal.com. The device can be put into operation using
the HubSense Commissioning Tool version 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), subject to
prior acceptance of the Terms of Use and the Privacy Policy. Inventronics GmbH may terminate
or suspend the use of the HubSense Commissioning Tool at any time and for any or no reason
in its sole discretion, even if access and use is continued to be allowed to others. Compatibility
to future versions of the Hubsense Commissioning tool is not guaranteed. The device complies
with Bluetooth mesh Standard v1.0. It can also be used in 3rd party Bluetooth mesh network,
that complies with this standard and that supports the mesh models of this device, and with
certain 3rd party commissioning tools, that support the mesh models of this device. In order to
ensure correct interoperability a verification with the 3rd party network components and the 3rd
party commissioning tool is necessary in advance. Please contact the support
(support@hubsense.eu) to receive the actual list of supported models for this device. Inventron-
ics GmbH shall have no liability for any 3rd party commissioning tool and does not make any
representations, express or implied, about the availability and/or performance of such commis-
sioning tool. Inventronics GmbH shall have no liability for and does not make any representations,
express or implied, about the connectivity of Inventronics GmbH QBM products with any other
products. NFC Frequency range: 13 553 - 13 567 kHz; Bluetooth frequency range: 2402 - 2480 MHz;
Max HF output power (EIRP) of the product: 4 dBm. Technical support: www.inventronicsglobal.com
1) Qualified Bluetooth mesh linear LED driver for luminaire integration. 2) Constant current LED
Power Supply. 3) t¢ point. 4) Connect PE to case or PIN 3. Wire Preparation. Push in. 5) Designed
and engineered in Germany. Made in China. 6) picture only for reference, valid print on product.
7) Mains. 8) Input. 9) Output. 10) Year. 11) Week. 12) Mounting hint for proper radio connectivity.
By integrating the device into a casing the wireless range could be affected, in particular by
metal surfaces. Therefore, the wireless range needs to be verified after integration. 13) Do not
place any mains voltage or LED supply wires within or close to this area. 14) Recommended
minimal distance to metal parts. 15) Placement of integrated radio transmitter antenna. 16) Radio
frequency. 17) Wireless protocol. 18) Qualified Bluetooth Mesh. 19) Wireless range. 20) 10m line
of sight

@ Installations- und Betriebshinweise (SELV Treiber): SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an.
Das LED-Modul wird wenn die AL wung unter 15V (35/50W) oder
20V (80W) sinkt oder tiber 54 V steigt. Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A): Der Leuchten-
hersteller ist letztlich fiir den ordnungsgeméaBen PE-Anschluss verantwortlich. Die Ausgan-
ge von zwei oder mehreren Geraten diirfen nicht verbunden werden. Einstellung Ausgangs-
strom = lber Programmier-Software mithilfe der Nahfeldkommunikation (NFC) nur im
netzspannungsfreien Zustand. Fiir weitere Informationen zur Nahfeldkommunikation (NFC)
siehe Tuner4dTRONIC unter www.inventronicsglobal.com/t4t. Das Geréat wird dauerhaft be-
schadigt, wenn an die Klemmen 21-24 Netzversorgung angelegt wird. Max. Gesamtlange
der Leitungen 21-24 ohne Module 2m. Zuriicksetzen per Bluetooth-Verbindung: (1) Schalten
Sie das Gerét aus und trennen Sie es von der Netzversorgung. SchlieBen Sie LED+ und
LED- kurz. (2) SchlieBen Sie das Gerét an die Netzspannung an, und schalten Sie es min-
destens zwei Sekunden lang ein. (3) Schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie es von der
Netzversorgung, und entfernen Sie die Kurzschlussverbindung. Die Zuriicksetzung ist abge-
schlossen. Notbeleuchtung: Dieses LED-Betriebsgerat entspricht der Norm EN 61347-2-13,
Anhang J und ist fiir Notbeleuchtungssysteme entsprechend EN 60598-2-22 geeignet, mit
Ausnahme von Systemen, die an Arbeitsplatzen mit besonderer Gefahrdung verwendet
werden. Hiermit erklart die Inventronics GmbH, dass die Funkanlagentypen OT Wi 35 NFC
BL L, OT Wi 50 NFC BL L und OT Wi 80 NFC BL L der Richtlinie 2014/53/EU er

® Informations pour I'installation et le fonctionnement (conducteur SELV) : Branchement avec
type de charge LED uniquement. Le module LED s’éteint lorsque la tension de sortie est inférieure
a 15V (35/50W) ou 20V (80W) ou supérieure a 54 V. Informations de cablage (voir fig. A) : Le
fabricant du luminaire est le responsable final de la connexion PE appropriée. Ne pas brancher les
sorties de deux unités ou plus. Configuration du courant de sortie = via logiciel de programma-
tion avec Near Field Communication (NFC). Couper impérativement I'alimentation secteur au
préalable. Pour plus d'informations sur Near Field Communication (NFC), consultez Tuner4 TRO-
NIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. L'unité est en permanence endommagée si le courant est
appliqué aux bornes 21-24. Lignes 21-24 longueur totale max. 2 m hors modules. Réinitialisation
du réseau Bluetooth : (1) éteindre et débrancher I'appareil, court-circuiter LED+ et LED-,
(2) brancher I'appareil et 'allumer pendant au moins 2 secondes, (3) éteindre I'appareil, le débran-
cher et supprimer le court-circuit. Réinitialisation terminée. Eclairage d'urgence : Cette alimen-
tation LED est conforme a la norme EN 61347-2-13, annexe J, et convient aux installations
d’éclairage d’urgence selon la norme EN 60598-2-22, a I'exception de celles utilisées dans des
zones d’activités a haut risque. Inventronics GmbH atteste par la présente de la conformité des
équipements radio OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L et OT WI 80 NFC BL L avec la direc-
tive 2014/53/UE. Le texte de cette declaranon UE de conformité peut étre consulté dans son
intégralité a 'ad livante : www.inver .com. Vous pouvez utiliser I'outil de mise
en service HubSense 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) pour mettre en service I'appareil.

Pour cela, il faut avoir préalablement accepté les conditions d'’utilisation et la politique de
confidentialité. Inventronics GmbH se réserve le droit d’interrompre ou d’annuler I'utilisation de
P'outil de mise en service HubSense a tout moment et quelle que soit la raison, quand bien méme
son utilisation reste possible pour des utilisateurs tiers. La compatibilité avec les futures versions
de I'outil de mise en service HubSense n’est pas garantie. L'appareil est conforme & la norme
Bluetooth Mesh v1.0. Il peut également étre utilisé dans un réseau Bluetooth Mesh tiers qui est
conforme & cette norme et prend en charge les modéles Mesh de cet appareil, ainsi qu'avec
certains outils de mise en service tiers qui prennent en charge les modéles Mesh de cet appareil.
Afin de garantir une interopérabilité satisfaisante, il est nécessaire de vérifier a I'avance le fonc-
tionnement avec des composants réseau et I'outil de mise en service tiers. Veuillez contacter
I'assistance (support@hubsense.eu) afin de recevoir la liste actuelle des modéles pris en charge
par cet appareil. Inventronics GmbH décline toute responsabilité vis-a-vis de I'outil de mise en
service tiers et ne fait aucune déclaration, expresse ou implicite, concernant la disponibilité et/
ou les performances de I'outil de mise en service. Inventronics GmbH décline toute responsa-
bilité vis-a-vis de et ne fait aucune déclaration, expresse ou implicite, concemant la connectivité
des produits Inventronics GmbH QBM avec d’autres produits. Bande de fréquences NFC :
13 553 - 13 567 kHz ; Bande de fréquences Bluetooth : 2 402 - 2 480 MHz ; Puissance de
sortie HF (PIRE) maximale du produit : 4 dBm. Support technique : www.inventronicsglobal.com
1) Pilote LED linéaire homologué Bluetooth Mesh pour I'intégration dans un luminaire. 2) Alimen-
tation LED courant constant. 3) Point t¢. 4) Connecter PE au boitier ou a la FICHE 3. Préparation
desfils. push-in. 5) Congu et réalisé en Allemagne. Fabrique en Chine. 6) image non contractuelle,
se référer aux inscriptions sur le produit. 7) Alimentation électrique. 8) Entrée. 9) Sortie. 10) Année.
11) Semaine. 12) Suggestion concernant I'installation pour une connectivité radio correcte.
Lintégration de I'appareil dans un boitier, en particulier les surfaces métalliques, pourrait affecter
la portée sans fil. C’est pourquoi, il est indispensable de vérifier la portée sans fil aprés intégration.
13) Ne faites pas passer de fil sous tension secteur ou de fil d’alimentation de LED dans ou
autour de cette zone. 14) Distance minimale conseillée par rapport aux parties métalliques.
15) Positionnement de I'antenne du transmetteur radio intégré. 16) Fréquence radio. 17) Protocole
sans fil. 18) Homologation Bluetooth Mesh. 19) Portée sans fil. 20) Visibilité directe 10 m

@ Informazioni su installazione e funzionamento (driver SELV): Collegare soltanto tipi di carico
LED. Lo spegnimento del modulo LED awviene se la tensione di uscita & inferiore a 15V (35/50W)
020V (80W)/superiore a 54V. Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A): Il produttore dell'apparec-
chio per illuminazione & il responsabile finale del collegamento PE corretto. Non connettere le
uscite di due o pili unita. Regolazione corrente in uscita = via software di programmazione
usando Near Field Communication (NFC) solamente con rete in modalita spento. Per Near Field
‘Communication (NFC) fare riferimento a Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. L'uni-
ta viene danneggiata permanentemente se si applica la tensione di rete ai terminali 21-24. Linee
21-24 max. 2 m di lunghezza totale, moduli esclusi. Ripristino rete Bluetooth: (1) Spegnere il di-
spositivo e disconnetterlo dalla tensione di rete, creare un cortocircuito tra LED+ e LED-,
(2) connettere il dispositivo alla tensione di rete e attivare I'alimentazione per aimeno 2 secondi,
(3) spegnere il d\sposmvo disconnetterlo dalla tensione di rete e disattivare il cortocircuito. Ripri-

stin 'emergenza: Quest tatore LED, secondo EN 61347-2-13
allegato J, & adatto ad apparecchi di illuminazione di emergenza, conformemente a EN 60598-

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfligbar: www.inventronicsglobal.com. Das Gerat kann mit dem HubSense Commissioning
Tool, Version 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) in Betrieb gesetzt werden, die Annahme
der Nutzungsbedingungen sowie der Datenschutzrichtlinie vorausgesetzt. Inventronics GmbH
kann die Nutzung des HubSense Commissioning Tool jederzeit aus beliebigem Grund oder
ohne Angabe von Griinden nach eigenem Ermessen beenden oder aussetzen, auch wenn
anderen weiterhin Zugang dazu und Nutzung gewahrt wird. Die Kompatibilitat mit zukdnfti-
gen Versionen des HubSense Commissioning Tool kann nicht garantiert werden. Das Gerat
erfiillt den Bluetooth-Mesh-Standard v1.0. Es kann auch in einem Bluetooth-Mesh-|

2-22, fatta eccezione per quelli utilizzati in aree dove vengono svolte mansioni ad alto rischio. Con
la presente, Inventronics GmbH dichiara che gli equipaggiamenti radio di tipo OT Wi 35 NFC BL.
L, OT Wi 50 NFC BL L e OT WI 80 NFC BL L sono conformi alla direttiva 2014/53/EU. Il testo
completo della dichiarazione di conformita europea & disponibile sul seguente indirizzo:
www.inventronicsglobal.com. Il dispositivo puo essere messo in funzione utilizzando lo strumen-
to di messa in servizio HubSense versione 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), previa accetta-
zione dei Termini di utilizzo e dell‘Informativa sulla privacy. Inventronics GmbH puo interrompere
o sospendere |‘uso dello strumento di messa in servizio HubSense in qualsiasi momento e per
qua\slas\ ©0 nessun motivo a sua escluslva discrezione, anche se |'accesso e I'uso continuano ad

anderer Hersteller, das diesen Standard erfuillt und die Netzmodelle dieses Geréts unterstiitzt,
sowie mit bestimmten Inbetriebnahme-Tools anderer Hersteller, die die Netzmodelle dieses
Geréts unterstiitzen, verwendet werden. Um eine korrekte Interoperabilitit zu gewahrleisten,
ist vorab eine Uberpriifung der Netzwerkkomponenten und Inbetriebnahme-Tools der an-
deren Hersteller erforderlich. Wenden Sie sich bitte an den Support (support@hubsense.eu),
um die aktuelle Liste der unterstitzten Modelle fir dieses Gerét zu erhalten. Inventronics
GmbH tbernimmt keine Haftung fiir die Inbetriebnahme-Tools anderer Hersteller und macht
keine ausdriicklichen oder impliziten Angaben zur Verfiigbarkeit und/oder Leistungsféhigkeit
dieser Inbetriebnahme-Tools. Inventronics GmbH tbernimmt keine Haftung fiir und macht
keine ausdriicklichen oder impliziten Angaben zur Verbindungsfahigkeit von Inventronics
GmbH QBM-Produkten mit anderen Produkten. NFC-Frequenzbereich: 13553 — 13567 kHz;
Bluetooth-Frequenzbereich: 2402 — 2480 MHz; Maximale HF-Ausgangsleistung (EIRP) des
Produkts: 4 dBm. Technische Unterstiitzung: www.inventronicsglobal.com

1) Qualifizierter linearer Bluetooth-Mesh-LED-Treiber fiir den Einbau in Leuchten. 2) Kons-
tantstrom-LED-Betriebsgerét. 3) tc-Punkt. 4) PE mit Geh&duse oder PIN 3 verbinden. Draht-
vorbereitung. Einstecken. 5) Entworfen und konstruiert in Deutschland. Hergestellt in China.

adaltri. La a con future versioni dello strumento di messa in servizio
HubSense non & garantita. Il dispositivo & conforme allo standard Bluetooth mesh v1.0. Puo
essere utilizzato anche in una rete Bluetooth mesh di terze parti conforme a questo standard e
che supporta i modelli mesh di questo dispositivo; inoltre & compatibile con alcuni tool per la
messa in servizio di terze parti che supportano i modelli mesh di questo dispositivo. Per garanti-
re una corretta interoperabilita & necessario verificare in anticipo la compatibilita dei componenti
di rete e dei tool per la messa in servnzno di terze parti. Per ricevere una lista aggiornata dei mo-
delli supportati per questo il supporto (st eu).
GmbH non si assume alcuna responsat per qualsiasi tool di commissionamento di terze
parti e non fomisce alcuna garanzia o dichiarazione, esplicita o implicita, sulla disponibilita e/o
sulle prestazioni del tool di commissionamento. Inventronics GmbH non si assume alcuna re-
sponsabilita e non fornisce alcuna garanzia o dichiarazione, esplicita o implicita, sulla connettivi-
ta dei prodotti Inventronics GmbH QBM con qualsiasi altro prodotto. Intervallo di frequenza NFC:
13 553 - 13 567 kHz; Intervallo di frequenza Bluetooth: 2402 - 2480 MHz; Alimentazione max HF
output (EIRP) del prodotto: 4 dBm. Supporto tecnico: www.inventronicsglobal.com
1) Driver LED lineare con Bluetooth Mesh qualificata per I'integrazione di apparecchi di illumina-
zione. 2) Allmemazlone LED a corrente costante. 3) Punto tc. 4) Collegare PE all'involucro, oppu-

6) Foto dient nur als Referenz, glltiger Aufdruck auf dem Produkt. 7) jung.
8) Eingang. 9) Ausgang. 10) Jahr. 11) Woche. 12) Montagehinweise fiir eine gute Funkver-
bindung. Wenn Sie das Gerét in ein Gehause einbauen, kann dies die Funkreichweite be-
einflussen, vor allem, wenn es sich um metallische Oberfléchen handelt. Die Funkreichwei-
te sollte daher nach der Montage Uberpriift werden. 13) Keine Netz- oder LED Versorgungs-
leitungen innerhalb oder nahe dieses Bereiches fuihren. 14) Empfohlener Mindestabstand

zuar 1 Funkantenne. 16) Funkfrequenz.
17) Wirels Protokoll. 18) Q tes Bluelooth Mesh. 19) Funkreichweite. 20) 10 m
Sichtlinie

re al pin 3. Preparazione cavo. spingere. 5) Disegnato e progettato in Germania. Prodotto in Cina.
6) immagine solo come riferimento, stampa valida sul prodotto. 7) Rete. 8) Ingresso. 9) Uscita.
10) Anno. 11) Settimana. 12) Suggerimento per il montaggio per una buona connessione radio.
Integrare il dispositivo in un involucro pud influenzare il campo wireless, in particolare nel caso di
superfici di metallo. Di conseguenza il campo wireless va verificato dopo I'integrazione. 13) Non
posizionare cavi elettrici o di alimentazione LED entro o vicino all‘area. 14) Distanza minima rac-
comandata dalle parti metalliche. 15) Posizionamento dell‘antenna del trasmettitore radio integra-
to. 16) Frequenza radio. 17) Protocollo wireless. 18) Bluetooth Mesh qualificata. 19) Campo wire-
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

@ Indicaciones de i i (conductor SELV): Conecte solo tipo de carga LED.
Si el voltaje de salida es menor de 15 V (35/50W) o 20 V (80W) o mayor de 54 V se producira una
desconexion del modulo LED. Indicaciones sobre cableado (véase la fig. A): El fabricante de la ins-
talacion de iluminacion es el responsable final de la correcta conexion PE. No conecte las salidas de
dos 0 mas unidades. Ajuste de la corriente de salida: mediante programacion de software con co-
municacion de campo cercano (NFC) solo con la red en modo apagado. Para mas informacion sobre

. MAnpodopieg eykardatacng kat Aetroupyiag (08nyol SELV): Z0vSeon povo oe TUTTo $popTiou
LED.H uovaéu LED amevepyortoteitar dtav n taon e60u eivat katw cmo 15V (35/50W) n20V (SOWJ
1) Ttdvw amé 54V. Minpodopieg Sl (B ek. A): O TOU E6UPTAHATOG OTEPE-
wang Tou qawn:mxou gival 0 TEAKOG UTTEVBLVOG yia TNV CwaoTr cuvéson PE Mnv cuvdéete TG e§650uG
800 1y TIEPIodTEPWV uova&uv P0BpIon psuuaroq £€650L = PEOW AOYIOHIKOD npovpauuancuou pe
xprion EruKonvwvnac kovTivoL Tieiou (NFC) povo oe karaataon Aerroupyiag ektog Siktvou. Ma

comunicacion de campo cercano (NFC) consulte TunerdTRONIC: www.ir com/t4t.

@ pe mv Emkowwvia kovrivod tediou (NFC), avansE’rs oto Tuner4dTRONIC:

La unidad resultara danada de forma permanente si se aplica tension de suministro a Ios termmales

WWW.J mventromcsg\obal com/t4t. H povada udiotatat uovmr] BAGBN dv ot quoéeKtec 21-24

21-24. La longitud total méaxima de las lineas 21-24 sin médulo es de 2 m. R dela
red Bluetooth: (1) Apague el dispositivo y desconéctelo de la fuente de alimentacion, aplique corto-
circuito entre LED+ y LED-, (2) Conecte el dispositivo a la fuente de alimentacion y manténgalo en-
cendido durante 2 segundos como minimo, (3) Apague el dispositivo, desconéctelo de la fuente de
alimentacion y elimine el cortocircuito. Restablecimiento finalizado. lluminacion de emergencia: Esta
fuente de alimentacién LED cumple la norma EN 61347-2-13 Annex J y es apta para la iluminacion
de emergencia conforme a la norma EN 60598-2-22 salvo si se utiliza en dreas donde se realizan
tareas de alto riesgo. Por la presente, Inventronics GmbH declara que los equipos de radio tipo OT
Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL Ly OT WI 80 NFC BL L cumplen la directiva 2014/53/EU. Puede
consultar el texto completo de la declaracién de conformidad de la EU en la siguiente direccion de
internet: www.inventronicsglobal.com. El dispositivo se puede poner en funcionamiento con la he-
rramienta de puesta en marcha HubSense 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu), previa aceptacion
de las Condiciones de uso y la Politica de privacidad. Inventronics GmbH puede rescindir o suspen-
der en cualquier momento el uso de la herramienta de puesta en marcha HubSense por cualquier
motivo o sin motivo alguno, a su entera discrecion, incluso si sigue permitiendo el acceso y el uso a
otros. No se garantiza la compatibilidad con futuras versiones de la herramienta de puesta en marcha
Hubsense. El dispositivo cumple el estandar Bluetooth Mesh v1.0. También puede utilizarse en redes
de malla Bluetooth de otros fabricantes que cumplan este estandar y que admitan los modelos con
funcionalidad de malla de este dispositivo, asi como con determinadas herramientas de puesta en
marcha de otros fabricantes que admitan los modelos de malla de este dispositivo. Para garantizar
una correcta interoperabilidad, es preciso verificar de antemano los componentes de red y herra-
mientas de puesta en marcha de otros fabricantes. Pongase en comaclo con el depanamenlo de
asistencia (support@hubsense.eu) p: b lalista con este

pevpatog. Mpappég 21-24 2 PETpa ey CUVONKO HIKOG, XWPIG TIG uovu—
Beg Enuvuq;opu SiktOou Bluetooth: (1) ATievepyoTIo|OTE Tr) GUOKELI] KAl AMOCLVBESTE TNV ard To
Siktuo, Gnuloupvnm BpayukiKAwpa um&u LED+ kat LED-, (2) ouvdéote T oucKEun ato &Kmo Kat
TNV yla TOuAGyIoTov 2 Ta, (3) r|OTE T GUOKEUH],

TV amnd 1o Siktuo kat SlakdYTe To BpaxukukAwpa. H emavadopd €xel oOAokANpweEi. PwTopog
£éxtaktng avaykne: H tpododoaia autol tou LED eivat abpdwvn pe o EN 61347-2-13 Mapapmpa
J Kkat KaraMnAn yia Tipoidvta GwTiopol €KTakmg avdykng obudwva pe To EN 60598-2-22, pe v
€£aipearn 60wV XPNOILOTIOIOVVTAL TE TIEPIOXEG EPYATIDV LPNAWY KIVBOVOU. Ala TOL TIApOVTOG, N
Inventronics GmbH &nAwvel 6Tt ot padlodwvikoi e§orthiopoi Turov OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50
NFC BL L kat OT WI 80 NFC BL L eivat aupdwvol pe v odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg Keipevo g
ddwong ouppdpdwong EE eivar Slabéopo otnv mapakatw Sadiktuakr Sievbuvon:
www.inventronicsglobal.com. H cuakeur) prtopei va Tebei oe Aertoupyia xpnnwoﬂold)vmc 1o Epya-
Aeio Béang oe Aertoupyia HubSense éxdoong 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), katémv Tipon-
yoUpevng anoﬁoxncnuv Opwv Xpnanc Kame I'Io}\mknc Aroppritou. H Inventronics GmbH pnopal
va élaKOwGI fva m xerion Tou B€ang oe ia HubSense

WY KAl YIa OTTOIOVEITIOTE AGYO, KATA Tr SIAKPITIKI] TNG EUXEPEIT, QKGN Kt £GV OLVEXICEL va eTtl-
TPEMETAL N TIPOOPacn kat n xprion oe aAAous. H oupBatdtTa pe HEANOVTIKEG EKSOTELS TOU EPYAAEL-
ou B€ang oe Aertoupyia HubSense Sev eivat eyyunpévn. H Uuokeur] OUUHOPMWMVETAL E TIC UTTOSEIEEIS
Tou TpotuTtow v1.0 yia iktua TAéypatog Bluetoclh Mropei zmcnc va xpnoluoﬂolnem o€ Siktua
TAéypatog Bluetooth aAlou , Ta OTToia CUY al e auTO TO TIPOTUTIO Kat
UTTOOTNPICoLY Ta HOVTEAA TIAEYHATOG aumc NG OUOKELNG, QMG KAl JE OUYKEKPIUEVA spva)\sm
évapéng Aetroupyiag Ghhov Kumokauao'm nou UTIOOTNPICOLV Ta POVTEAQ TIAEYHATOG QUTHG TG
OUOKEVNG. I'Ipomusvou va n oux otNTa, eivat anupmmro vampaypa-
TortoinBei ex Wy TIPOTEPWV EAEYXOG HE o'roxxexa 5IKTUOU Ghou KCITOUKEU(IOTI'] Kal pe Ta epyaleia

Mo

dispositivo. Inventronics GmbH no asumira ninguna responsab\hdad por nmguna de
puesta en marcha de otros fabricantes y no se pronunciara, de forrna expresa ni |mp||c|ta sobre la
disponibilidad o el i de dicha GmbH no asumira ninguna res-
ponsabilidad y no se pronunciara, de forma expresa ni implicita, sobre la conectividad de los produc-
tos Inventronics GmbH QBM con cualquier otro producto. Rango de frecuencias NFC: 13 553 —
13 567 kHz; Rango de frecuencias Bluetooth: 2402 - 2480 MHz; Potencia max. de salida HF (EIRP)
del producto: 4 dBm. Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Driver de LED lineal con certificacion Bluetooth Mesh para integracion en luminarias. 2) Fuente de
alimentacion LED con corriente constante. 3) Punto tc. 4) Conectar PE a la carcasa o el PIN 3. Pre-
paracion del cableado. pulsar el botén. 5) Disefiado y elaborado en Alemania. Fabricado en China.
6) Laimagen solo es de referencia; la impresion valida se encuentra en el producto. 7) Red. 8) Entra-
da. 9) Salida. 10) Afio. 11) Semana. 12) Consejo de instalacion para una adecuada conexion por radio.
Laintegracion del dispositivo en una carcasa puede afectar al alcance inalambrico, en particular si la
superficie es metalica. Por consiguiente, el alcance inalambrico necesita verificarse tras la integracion.
13) No coloque la tension de red ni los cables de suministro LED dentro o cerca de esta area.
14) Distancia minima recomendada con respecto a piezas metalicas. 15) Colocacion de la antena de
transmisién por radio integrada. 16) Frecuencia de radio. 17) Protocolo inaldmbrico. 18) Certificado
para bluethooth de conexién a red. 19) Rango inalambrico. 20) 10m campo visual

@ Informagges sobre a instalagéo e operagao (condutor SELV): Ligue apenas o tipo de carga LED.
O desligamento do médulo LED ocorre com tens&o de saida inferior a 15V (35/50W) ou 20V (80W) ou
superior a 54V. Informagao sobre ligagéo dos cabos (fig. A): O fabricante de lumindrias € o responséa-
vel final pela ligagdo PE (terra de protegéo) adequada. N&o interligar as saidas de duas ou mais uni-
dades. Regulago da corrente de saida = via software de programag&o utilizando Near Field Commu-
nication (NFC) — apenas com a tensdo de rede desligada. Para NFC (Near Field Communication),

évapéng He ) 1 (support@hubsense.eu)
yia va TIapaAdBeTe Tov KatdAoyo Twv uovre)\uw QUTAG NG CUOKELNG TTow uTtoompiCovtat. H
Inventronics GmbH &ev dépet kapia suevvn yato spva)\eno évapeng )\snoupvnac (GA\OL KATAOKED-
aoTr Kat 8ev Kavel SNAWOELG EKTIPOOWTINGNG, PNTEG 1} UTIOSNAODEVEG, OXETIKA LI T SlaBeaipOTTa
Km/n MV ar6doon evog TETolou spva)\snou évapéng )\zrtoupynqq H Inventronics GmbH &ev dépet
kapia euBovn kat Sev Tipopaivet oe kapiia SEopEvoN, PNTH F) CLWTNPH, OXETIKA LE TN CLVSECILGTNTA
Twv TIPoidvTwv G Inventronics GmbH QBM pe oroladrimote GMa tipoiovta. Edpog cuxvotntag
NFC: 13.553 - 13.567 kHz, Eupog ouyvotntag Bluetooth: 2.402 - 2.480 MHz, Méyiom é¢odog HF
(EIRP) Tou Ttpoidvtog: 4 dBm. Texvikri urtooTripi€n: www.inventronicsglobal.com

1) Kar@hAnho miAéypa Bluetooth ypappikol odnyot LED yia evowpdaTtwon GpuToTKm. 2) HAEKTIKr
Tpododoaia auvexols pevpartog pe LED. 3) Znpeio Sokipng te. 4) Zuvdéate To owhrjva PE otn Brikn
1 ato PIN 3. MpoeTolpacia kahwdiov. ZTIPWETE TIPOC Ta pEoa. 5) ZXESIA0HOG Kat TEXVIKT HEAETN OTn
Fspuaviu Xwpa npoéheucnc Kiva. 6) H edva eivat evektir. H éykupn ektumwon eivat oto Tipoi-
ov. 7) I'Iapoxn pevparog 8) Eicodog 9) ‘E€odog 10) Etog 11) EBSopada. 12) Zuuﬁou)\n otrpENG yia
m uum'm padiopuwvikr abvdean. O eyKIBWTIOHOG TG GUOKELNG EVBEXETAL Va ETINPEATEL TNV EUPEAEI
Tou aoclpaTou SIKTVOL, 1B1aiTEPa Adyw TwV PETAANIKWY eTiiGavelwy. Emopéviwg, n epBélela Tou
aclppaTou SIKTVoL TIPETEL va eAeyxBel PETA Tov eyKIBWTIOHO. 13) My ToroBeTeite Taon Siktbou rj
kaAwdia Tpododoaiag LED péoa r) kovta oe autr) v Tiepioyr). 14) EAaxio arootaon and petal-
Aka avTikeipeva. 15) TortoBETNON evowpaTwpévnG Kepaiag padlodwVikrig petadoang 16) Padioou-
xvotnra. 17) MpwtokoAo actppatg Aerroupyiag 18) Eidiké mAéypa Bluetooth. 19) Ebpog acvppa-
NG Aettoupyiag 20) OTTTiKG Tiedio 10m

@ Informatie over installatie en gebruik (SELV-driver): Sluit alleen het type voor LED-vermogen aan.
De ledmodule wordt uitgeschakeld als de uitgangsspanning onder de 15 V (35/50W) of 20V (80W) of
boven de 54 V komt. Informatie over bedrading (zie fig. A): De producent van de verlichtingsarmatuur
is i  voor de juiste geaalde verbinding. Sluit niet de uitgangen van twee of

consulte TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/tdt. O ficara

danificado se for aplicada alimentag&o aos terminais 21-24. Linhas 21-24 max. 2 m de comprimento
total excluindo os médulos. Reinicializagao da rede Bluetooth: (1) Desligue o dispositivo e desconec-
te aligagao a alimentagao, aplique um curto-circuito entre o LED+ e o LED-, (2) ligue o dispositivo &
rede e ligue-o por pelo menos 2 segundos (3] desligue o dlsposmvo desconecte aligagao a alimen-
tagao e remova o curtocircuito. F concluida. de él Esta fonte de
alimentagao LED cumpre os requisitos do anexo J da norma EN 61347-2-13 e ¢ adequada para
instalagao em sistemas de iluminagao de emergéncia conforme a norma EN 60598-2-22, exceto nos
usados em dreas de tarefas de alto risco. Pelo presente, Inventronics GmbH declara que os tipos de
equipamento de radio OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L e OT WI 80 NFC BL L cumprem com
a Diretiva 2014/53/UE. Pode consultar o completo texto da declaragao de conformidade no seguinte

meer units aan. Aanpassing L ia met NFC (Near Field Com-
munication) en alleen als de netstroom is ullgeschake\d Voor meer informatie over Near-Field
Communication (NFC) kunt u TunerdTRONIC raadplegen: www.inventronicsglobal.com/t4t. De
eenheid wordt permanent beschadigd als de netstroom wordt aangesloten op de aansluitpunten
21-24. Leidingen 21-24 max. 2 m totale lengte excl. modules. Reset Bluetooth-netwerk: (1) Schakel
het apparaat uit en koppel het los van de netstroom, maak kortsluiting tussen led+ en led-, (2) sluit
het apparaat aan op de netstroom en schakel het in voor minimaal 2 seconden, (3) schakel het ap-
paraat uit, koppel het los van de netstroom en verwijder de kortsluiting. Reset voltooid. Noodverlich-
ting: Deze led-stroomvoorziening is in overeenstemming met EN 61347-2-13 addendum J en s geschikt
voor noodverlichtingsarmaturen volgens EN 60598-2-22 met uitzondering van armaturen die worden
gebruikt in zones waarin taken met een hoog risico worden uitgevoerd. Inventronics GmbH verklaart

site da intemet: www.inventronicsglobal.com. O dispositivo pode ser colocado em
com a Ferramenta de Colocag@o em Funcionamento HubSense, versao 1.30.1 (https://platform.
hubsense.eu), sujeita a aceitagao prévia dos Termos de Utilizagdo e da Politica de Privacidade. A
Inventronics GmbH pode concluir ou suspender a utilizagao da Ferramenta de Colocagao em Funcio-
namento HubSense em qualquer altura, por qualguer motivo, & sua descricdo, mesmo que o acesso
e a utilizagdo continuem a ser permitidos a outras pessoas. A compatibilidade com versoes futuras
com a Ferramenta de Colocagao em Funcionamento HubSense nao ¢ garantida. O dispositivo esta
em conformidade com o standard Bluetooth mesh v1.0. Ele também pode ser usado numa rede de
malha Bluetooth de terceiros, que estd em conforrmdade com este standard e suporta os modelos
de malha deste dispositivo, e com certa de terceiros, que suportam
os modelos de malha deste dispositivo. Para garantir a interoperabilidade correta, é necessaria uma
verificagao prévia com os componentes de rede de terceiros e a ferramenta de comissionamento de
terceiros. Entre em contacto com o suporte técnico (support@hubsense.eu) para receber a lista de

hierbij dat de Jur OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL LenOT WI 80 NFCBL L aan
Richtlijn 2014/53/EU voldoet. De volledige tekst van de EU-cor op
het volgende intemetadres: www.inventronicsglobal. com. Het appalaat kanin gebrulk worden geno-
men met behulp van de HubSense versie 1.30.1 (https://f hubsense.eu),
op voorwaarde dat de gebruiksvoorwaarden en het privacybeleid vooraf worden geaccepteerd.
Inventronics GmbH kan het gebruik van de HubSense-inbedrijfstellingtool op elk gewenst moment
en om welke reden dan ook naar eigen goeddunken beéindigen of opschorten, zelfs als de toegang
en het gebruik aan anderen wordt . Het is niet dat het apparaat compatibel
zal zijn met toekomstige versies van de Hubsense-inbedriffstellingtool. Het apparaat voldoet aan
Bluetooth mesh-standaard v1.0. Het kan ook worden gebruikt in een Bluetooth mesh-netwerk van
een derde partij dat voldoet aan deze standaard en de meshmodellen van dit apparaat ondersteunt,
en met bepaalde inbedrijfstellingstools van derde partijen die de meshmodellen van dit apparaat
ondersteunen. Om ccrrecte mteroperablmell te garanderen is er vooraf een verificatie met de netwerk-

modelos suportados para este dispositivo. A Inventronics GmbH nao assume a respor por
qualquer ferramenta de comissionamento de terceiros e ndo faz representacoes expressas ou |mph-

iten en ir van de derde partij nodig. Neem contact op met support
(suppon@hubsense eu) voor de actuele lijst met ondersteunde modellen voor dit apparaat. Inventronics
GmbH is niet an een derde partij en doet geen enkele

citas, sobre a disponibilidade e/ou desempenho de tal
GmbH ndo assume a respor i por e nao faz expressas ou lmpllc\tas sobre
a conectividade dos produtos Inventronics GmbH QBM com nenhum outro produto. Gama de fre-
quéncias NFC: 13 553 - 13 567 kHz; Gama de Yrequencla,s Bluetooth: 2402 - 2480 MHz; Poténcia
méax. de saida HF (p.i.r.e.) do produto: 4 dBm. Assisténcia técnica: www. com

1) Driver de LED linear de malha Bluetooth qualificada para integracdo em luminarias. 2)

v
toezegging, expliciet noch |rnp||c|e! over de beschlkbaameld en/of de werking van de inbedriffstel-
lingstool. H kan niet worden gesteld voor en doet geen enkele toezeg-
ging, expliciet noch impliciet, over de connectiviteit van de QBM-producten van Inventronics GmbH
met andere producten. NFC-frequentiebereik: 13.553 - 13.567 kHz; Bluetooth-frequentiebereik: 2402
-2480 MHz Maximaal HF- ungangsvermogen (EIRP) van het product: 4 dBm. Technische ondersteu-

elétrica do LED por corrente constante. 3) Ponto t. 4) Ligar o PE a caixa ou PIN 3. Preparagéo dos
Fios. Empurrar. 5) Design e engenharia alemaes. Fabricado na China. 6) imagem apenas para referén-
cia, estampa valida no produto. 7) Linha de alimentagao elétrica. 8) Entrada. 9) Saida. 10) Ano.
11) Semana. 12) Sugestdo de montagem para uma conectividade de radio adequada. A integragao
do dispositivo num invélucro podera afetar o alcance sem fio, principalmente em caso de superficies
metdlicas. Portanto, & necessario verificar o alcance sem fio apés a integragao. 13) Nao cologue ne-
nhuma tensao de rede ou fios de alimentagéo LED dentro ou perto desta érea. 14) Distancia minima
recomendada para pegas metdlicas. 15) Colocagéo da antena do transmissor de radio integrado.
16) Frequéncia de radio. 17) Protocolo sem fios. 18) Malha Bluetooth qualificada. 19) Alcance sem fios.
20) Linha de visao de 10 m

ning: wi

)Gecemﬂoeerde Bluetooth mesh lineaire leddriver voor armatuurintegratie. 2) Constante stroom LED
voeding. 3) tc-punt. 4) PE met behuizing of PIN 3 verbinden. Kabelvoorbereiding. indrukken. 5) Ont-
worpen en geconstrueerd in Duitsland. Geproduceerd in China. 6) afbeelding slechts ter informatie,
Zie geldig stempel op product. 7) Net. 8) Ingang. 9) Uitgang. 10) Jaar. 11) Week. 12) Montagesug-
gestie voor de juiste radioverbinding. Door het apparaat in een behuizing te integreren kan het
draadloze bereik worden aangetast vooral door metalen opperviakken. Daarom dient het draadloze
bereik na integratie geverifieerd te worden. 13) Plaats geen netspanning of LED-spanningskabels
binnen of dichtbij dit gebied. 14) Aanbevolen minimale afstand tot de metalen onderdelen. 15) Plaat-
sing van geintegreerde radiozenderantenne. 16) Radiofrequentie. 17) Draadloos protocol. 18) Gecer-
tificeerde Bluetooth Mesh. 19) Draadloos bereik. 20) 10m gezichtsveld

inventronics



OPTOTRONIC® LED Power Supply

@ Installations- och driftinformation (SELV-drivenhet): Anslut endast LED-lampor. LED-modu-
len slacks nar utspanningen sjunker till under 15V (35/50W) eller 20V (80W) eller Gverstiger 54V.
Inkopplingsinformation (se fig. A): Tillverkaren av armaturen innehar huvudansvaret for korrekt
PE-anslutning. Koppla inte ihop konlakierna fmn tva eller fler enheter. Justering av utgéende
strém = via ion (Near Field Communication,
NFC) med nétldge inaktiverat. G& nH Tuner4THONIC ‘www.inventronicsglobal.com/t4t,
om du vill anvinda nérfaltskommunikation. Enheten gar sénder om nétstrdmmen ansluts till
kontakterna 21-24. Den maximal totala ldngden pé ledningarna 21-24 & 2 m utan moduler.
Aterstalining av Bluetooth-nétverk: (1) Sténg av enheten och koppla fran elnatet, kortslut LED+
och LED-, (2) anslut enheten till elnétet och sl p& den i minst 2 sekunder (3) stang av enheten,
koppla fran elnétet och ta bort kortslutningen. Aterstélining slutférd. Nédbelysning: Denna
LED-strdmforsdrining uppfyller SS-EN 61347-2-13 bilaga J och &r l&mplig for nédbelysnings-
armaturer enligt SS-EN 60598-2-22, exklusive de som anvands i arbetsomréaden férknippade
med stora risker. Harmed intygar Inventronics GmbH att radioutrustningen av typen OT Wi 35
NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L och OT WI 80 NFC BL L éverensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullsténdiga texten i EU-férsékran om dverensstdmmelse finns pé féljande internet-
adress: www.inventronicsglobal.com. Enheten kan tas i drift med hjalp av HubSense Com-
missioning Tool, version 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), med férbehall fér féregaende
samtycke till anvandarvillkoren och integritetspolicyn. Inventronics GmbH kan nar som helst
avsluta eller avbryta anvéndningen av HubSense Commissioning Tool oavsett anledning och
efter eget gottfinnande, &ven om atkomst och anvandnlng fortsatt &r tillatet for andra. Kom-
patibilitet med framtida versioner av HubSense kan inte En-
heten uppfyller kraven for version 1.0 av Bluetooth Mesh-standarden. Den kan &ven anvandas
i Bluetooth Mesh-nétverk frén tredje part som uppfyller denna standard och som stéder
Mesh-modellema fér den hér enheten, samt med vissa verktyg fran tredje part som stéder
Mesh-modellemna for den har enheten. For att sékerstélla korrekt driftskompatibilitet kravs en
verifiering i férvég med nétverkskomponenterna samt driftséttningsverktyget fran tredje part.
Kontakta supporten (support@hubsense.eu) for att fa den kompletta listan éver modeller som
stéds for den har enheten. Inventronics GmbH tar inget ansvar fér driftsattningsverktygen fran
tredje part och gér inga utfastelser, varken uttryckliga eller underférstadda, om tillgangligheten
och/eller resultaten for ett sddant driftsattningsverktyg. Inventronics GmbH tar inget ansvar
6r och gér inga utféstelser, varken uttryckliga eller underférstadda, om méjligheten att an-
sluta Inventronics GmbH QBM-produkter till andra produkter. Frekvensomfang for nérfaltskom-
munikation: 13 553-13 567 kHz; Bluetooth-frekvensomfang: 2 402-2 480 MHz; Maximal
HF-uteffekt (EIRP) for produkten: 4 dBm. Teknisk support: www.inventronicsglobal.com
1) Qualified Bluetooth Mesh LED-drivdon i linjarutférande for inbyggnad i armatur. 2) Konstant-
strém LED-stromférsorjning. 3) te-punkt. 4) Anslut PE till holjet eller PIN 3. Ledningsférbere-
delse. Tryck in. 5) Formgiven och konstruerad i Tyskland. Tillverkad i Kina. 6) Bild endast avsedd
som referens, giltigt tryck p& produkten. 7) kraftnt. 8) ineffekt. 9) uteffekt. 10) &ar. 11) vecka.
12) Monteringstips fér korrekt radioanslutning. Genom att integrera enheten i ett holje kan den
tradidsa rackvidden paverkas, i synnerhet av metallytor. P& grund av detta méste den trédldsa
rackvidden verifieras efter integreringen. 13) Placera ingen natspanning eller LED-kablar i eller
i nérheten av det har omréadet. 14) Rekommenderat minimalt avsténd till metalldelar. 15) Pla-
cering av inbyggd o 5 itenn. 16) Radi . 17) Tradl6st protokoll. 18) Kva-
lificerat Bluetooth-nét. 19) Tradl6s réckvidd. 20) 10 m synlig

@ Asennus- ja kayttotiedot (SELV-ohjain): Kytke ainoastaan LED-kuormitustyyppiin. LED-
moduuli kytkeytyy pois paalta, kun lahtojannite on alle 15V (35/50W) tai 20V (80W) tai yli 54V.
Kytkentétiedot (katso kaavio A): Valaisimen valmistaja on vime kédessé vastuussa asianmukai-
sen PE- nan tarjoamisesta. Ald kytke kahden tai useamman yksikon Idhtoja toisiinsa. Lahto-
virran saéto = ohjelmiston ohjelmoinnin kautta kéyttamélla Idhikenttéviestintaa (NFC) vain silloin,
kun sdhkéverkossa ei ole virtaa. Jos kéytat NFC-tekniikkaa (Near Field Communication), katso
ohjeet TunerdTRONIC-ohjelmistosta: www.inventronicsglobal.com/t4t. Yksikkd vahingoittuu jos
kytkentarimat 21-24 litetaan sahkoverkkoon. Linjat 21-24 maks. 2 m kokonaispituus. Bluetooth-
verkon nollaus: (1) Katkaise laitteesta virta, irota pistotulppa pistorasiasta ja muodosta oikosul-
ku LED+- ja LED—napojen vélille. (2) Kytke laite verkkovirtaan ja kytke virta vahintéan kahden
sekunnin ajaksi. (3) Katkaise laitteesta virta, irrota pistotulppa pistorasiasta ja poista oikosulku.
Nollaus on valmis. Turvavalaistus: Tamé LED-virtaléhde on EN 61347-2-13 -standardin liitteen J
mukainen ja soveltuu turvavalaistusasennuksiin EN 60598-2-22 -standardin mukaisesti lukuun
ottamatta riskialttiita tyGalueita. Inventronics GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyypit OT Wi 35 NFC
BL L, OT Wi 50 NFC BL L ja OT WI 80 NFC BL L ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavissa verkko-osoitteesta
www.inventronicsglobal.com. Laite voidaan ottaa kéyttéon HubSense -kayttéonottotyokalulla,
versio 1.30.1, (https://platform.hubsense.eu), joka edellyttaa ensin kayttehtojen ja tietosuoja-
kaytannon hyvaksymista. Inventronics GmbH voi lopettaa tai keskeyttad HubSense-kayttéon-
ottotydkalun kaytdn milloin tahansa ja mistd tahansa syysta oman harkintansa mukaan, valkka

tet og koble LED+ til LED- p& nytt. Tilbakestilling fullfert. Nedlys: Denne LED-stremforsyningen
overholder EN 61347-2-13 vedlegg J og er egnet for nedlysarmaturer iht. EN 60598-2-22, med
unntak av de som blir brukt i heyrisikoomréder. Inventronics GmbH erkleerer herved at radiout-
styrstypene OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L og OT WI 80 NFC BL L er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU. Hele teksten for EU-erkleeringen om samsvar er tilgjengelig pa folgende
Internett-adresse: www.inventronicsglobal.com. Enheten kan settes i drift ved hjelp av igangset-
tingsverktoyet HubSense versjon 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu), underlagt forhandsgod-
kienning av vilkérene for bruk og retningslinjene for personvern. Inventronics GmbH kan av-
slutte eller avbryte bruken av HubSense-igangsettingsverktoyet nar som helst, uansett grunn
eller uten grunn, etter eget skjonn, selv om tilgang og bruk fortsetter & veere tillatt for andre.
Kompatibilitet for fremtidige versjoner av HubSense-igangsettingsverktoyet garanteres ikke.
Enheten er i samsvar med Bluetooth Mesh-standard v1.0. Den kan ogsé& brukes i tredjeparters
Bluetooth Mesh-nettverk som er i samsvar med denne standarden og som stetter denne enhe-
tens Mesh-modeller, og med visse tredjeparters provisjonsverktoy som stotter denne enhetens
Mesh-modeller. For & sikre korrekt samspillsevne er en bekreftelse med tredjeparters nettverks-
komponenter og tredjeparters igangsettingsverktoy nodvendig p& forhand. Ta kontakt med
support (support@hubsense.eu) for 8 motta den faktiske listen over stettede modeller for denne
enheten. Inventronics GmbH er ikke ansvarlig for tredjeparters igangsettingsverktoy, og giringen
erkleeringer, hverken uttrykkelige eller underforstatte, om tilgjengeligheten og/eller ytelsen av et
slikt igangsettingsverktoy. Inventronics GmbH er ikke ansvarlig for og gir ingen erkleeringer,
hverken uttrykkelige eller underforstétte, om tilkoblingsevnen til Inventronics GmbH QBM-pro-
dukter med andre produkter. NFC-frekvensomréde: 13 553-13 567 kHz; Bluetooth-frekvensom-
rade: 2402-2480 MHz; Maks. HF-utgangseffekt (EIRP) for produktet: 4 dBm. Teknisk stotte:
‘www.inventronicsglobal.com

1) Kvalifisert Bluetooth Mesh til lineaer LED-driver for integrering i armatur. 2) Konstant strom LED
stremforsyning. 3) tc-punkt. 4) Koble PE til boks eller PIN 3. Klargjering av wire (kabel) Trykk inn.
5) Deslgnet og produsert i Tyskland. Produsert i Kina. 6) Bilde kun for referanseformal, gyldig
pétrykk pa produktet. 7) Stromnett. 8) Inngang. 9) Utgang. 10) Ar. 11) Uke. 12) Monteringsanvis-
ning for riktig radioforbindelse. Ved & integrere enheten i et armaturhus, kan det trddlese omradet
pavirkes, spesielt av metalloverflater. Derfor mé det trddlose omradet bekreftes etter integrering.
13) Ikke plasser noen netspenning eller ledningstilferselsledninger innenfor eller neer dette om-
radet. 14) Anbefalt umsimal avstand til metalldeler. 15) Plassering av integrert radiosenderan-
tenne. 16) Radiofrekvens. 17) Tradles protokoll. 18) Kvalifisert Bluetooth Mesh. 19) Tradles rek-
kevidde. 20) 10 m siktlinje

Oplysninger om installation og drift (SELV-driver): Tilslut kun LED-belastningslys. LED-
modul slukkes, nér udgangsspaendingen er under 15V (35/50W) eller 20V (80W) eller over 54V.
Anvisninger for ledningsfering (se fig. A): Lysarmaturets producent har det endelige ansvar for
korrekt beskyttelses]ordlng Forblnd ikke udgangene fra to eller flere enheder. Justering af ud-
gangsstrem = via f yssoftware ved hjeelp af r ikation (NFC) og kun
ved frakoblet netstrem. For flere oplysninger om nzerfeltskommunikation (NFC) henvises til Tu-
ner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Enheden skades permanent, hvis netstremmen
tilsluttes klemmerne 21-24. Linjerne 21-24 maks. 2 m fuld laengde eksklusive moduler. Nulstilling
af Bluetooth-netvaerk: (1) Sluk enheden, og afbryd netstremmen, péfer kortslutning mellem LED+
og LED-, (2) tilslut enheden til nettet, og teend i mindst 2 sekunder, (3) sluk enheden, afbryd
netstremmen, og fiem kortslutningen. Nulstiling gennemfert. Nedbelysning: Nedbelysning:
Denne LED-stromforsyning opfylder bilag J af EN 61347-2-13 og er velegnet til nadbelysnings-
armaturer i henhold til EN 60598-2-22 med undtagelse af armaturer, der bruges pa steder med
hojrisikoopgaver. Inventronics GmbH erkleerer herved, at radioudstyrstyperne OT Wi 35 NFC BL
L, OT Wi 50 NFC BL L og OT W1 80 NFC BL L overholder direktiv 2014/53/EU. EU-overensstem-
melseserkleeringens fulde tekst er tilgeengelig pa folgende internetadresse:
‘www.inventronicsglobal.com. Enheden kan saettes i drift ved hjeelp af HubSense Commissioning
Tool version 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu) med forbehold for forudgdende accept af
brugsvilkarene og politikken om beskyttelse af personlige oplysninger. Inventronics GmbH kan
ndr som helst og af en hvilken som helst &rsag eller uden &rsag udfase eller midlertidigt standse
brugen af HubSense Commissioning Tool efter eget skon, selv hvis andre fortsat har adgang til
og kan bruge vaerktejet. Kompatibilitet med fremtidige versioner af HubSense Commissioning
Tool garanteres ikke. Enheden overholder Bluetooth Mesh Standard v1.0. Den kan ogsé bruges
i Bluetooth Mesh-netvzerk fra en tredjepart, som overholder denne standard, og som understot-
ter denne enheds Mesh-modeller, og med visse idriftsaettelsesvaerktojer fra en tredjepart, som
understetter denne enheds Mesh-modeller. For at sikre korrekt indbyrdes funktionsdygtighed er
det nodvendigt pa forhand at efterprove netvaerkskomponenterne fra en tredjepart og idriftszet-
telsesvaerktojet fra en tredjepart. Kontakt support (support@hubsense.eu) for at modtage den
aktuelle liste over understottede modeller til denne enhed. Inventronics GmbH pétager sig intet
ansvar for idriftseettelsesveerktojer fra en tredjepart og fremseetter ingen erkleeringer, hverken
udtrykkelige eller underforstaede, om tilgaengelighed og/eller udferelse af sddanne idriftseettel-

kayttd edelleen muille. Yhteer ivuutta tuleviin Hubsense-kayttoor in
versioihin ei taata. Laite on Bluetooth 1.0 -yhteysstandardin mukainen. Laitetta voi kayttaa
standardin mukaisessa kolmannen osapuolen Bluetooth-yhteysverkossa ja joidenkin kolmannen
osapuolen kayttdonottotydkalujen kanssa, jotka tukevat laitteen yhteysmalleja. Tarkistamalla
etukateen kolmannen osapuolen verkon osat ja kéyttdonottotyokalu varmistetaan niiden kaytet-
tavyys laitteen kanssa. Ota yhteytté tukeen (support@hubsense.eu) ajankohtaista luetteloa
varten tdmén laitteen tukemista malleista. Inventronics GmbH ei ole vastuussa kolmannen
osapuolen kayttdonottotyokalusta eika anna mitadn takeita kaytt
ta tai toiminnasta. Inventronics GmbH ei ole vastuussa tai anna mi
QBM -tuotteiden yhdistettévyydesta muihin tuotteisiin. NFC-taajuusalue: 13 553 — 13 567 kHz
Bluetooth-taajuusalue: 2 402 - 2 480 MHz Tuotteen suurin HF-laht6teho (EIRP): 4 dBm. Tekninen
tuki: www.inventronicsglobal.com

1) Hyvéksytty Bluetooth-yhteydelld varustettu lineaarinen LED-ohjain valaisimen integrointia
varten. 2) Tasavirtalahde led-moduuleille. 3) tc-piste. 4) Kytke maadoitus (PE) koteloon tai termi-
naaliin 3. Johdon valmistelu. Tydnna sisaan. 5) Suunniteltu Saksassa. Vaimistettu Kiinassa. 6) kuva
on vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on pateva. 7) sahkoverkko. 8) tulo. 9) lahtd. 10) vuosi.
11) viikko. 12) Asennusohje hyvaa radioyhteytta varten. Laitteen kiinnittaminen koteloon voi
vaikuttaa langattoman yhteyden kantamaan erityisesti metallipinnoilla. Tasté johtuen langattoman
yhteyden kantama on tarkistettava kiinnittamisen jélkeen. 13) sijoita verkkojannitetts tai
LED-valojen syéttojohtoja télle alueelle tai sen Iahelle. 14) Suositeltu minimietéisyys metallisiin
kappaleisiin. 15) Integroidun radiolahettimen antennin sijainti. 16) Radiotaajuus. 17) Langaton
protokolla. 18) Hyvaksytty Bluetooth-valmius. 19) Langaton kantama. 20) 10 m:n nakéyhteys

® Installasjons- og drlﬂsln'orrnasjon (SELV-driver): Koble kun til LED-belastningstypen. LED-
modulen blir sl&tt av nar utgangsspenningen faller under 15V (35/50W) eller 20V (80W) eller
overstiger 54V. Kablingsir (sefig. A): L isenten har det endelige ansva-
ret for riktig tilkobling av vernejordingen. Ikke koble sammen utganger for to eller flere enheter.
Justering av utgangsstrem = via programvareprogrammering ved bruk av naerfeltskommunika-
sjon (NFC) kun nér strammen er slatt av. For naerfeltskommunikasjon (NFC): Se Tuner4 TRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. Enheten er permanent skadet hvis stromnettet brukes til ter-
minalene 21-24. Ledningene 21-24 maks. 2 m full lengde ekskl. moduler. Tilbakestilling av
Bluetooth-nettverk: (1) SI& av enheten og koble fra stromnettet. Koble LED+ fra LED-. (2) Koble
enheten til stromnettet, og slé den pé i minst 2 sekunder. (3) SI& av enheten, koble fra stremnet-
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rk Inventronics GmbH pétager sig intet ansvar for og fremsaetter ingen erkleeringer,
hverken udtrykkelige eller underforstaede, om mulighederne for tilslutning af Inventronics GmbH
QBM-produkter til andre produkter. NFC-frekvensomrade: 13.553-13.567 kHz; Bluetooth-fre-
kvensomréde: 2402-2480 MHz; Maks. HF-udgangseffekt (EIRP) for produktet: 4 dBm. Teknisk
support: www.inventronicsglobal.com
1) Lineger LED-driver af kvalificeret Bluetooth Mesh-typen til armaturintegration. 2) Konstant strom
LED stremforsyning. 3) tc-punkt. 4) Tilslut PE til kasse eller Pin 3. Forberedelse af ledning. Tryk
ind. 5) Designet og udviklet i Tyskland. Fremstillet i Kina. 6) billede er kun til reference, gyldigt tryk
pé produkt. 7) Netstrem. 8) Input. 9) Output. 10) Ar1 1) Uge. 12) Monteringstip til korrekt radio-
forbindelse. Hvis enheden integreres i et hus, kan det pavirke den tradlese reekkevidde — isaer
med metaloverflader. Derfor skal den trédlose reekkevidde efterproves efter integration. 13) Pla-
cer ikke nogen spaending eller LED-forsyningskabel inden for eller neer ved dette omrade.
14) Anbefalet minimumsafstand til metaldele. 15) Placering af integreret radiosenderantenne.
16) Radiofrekvens. 17) Tradles protokol. 18) Kvalificeret Bluetooth Mesh. 19) Tradlos reekkevidde.
20) 10 m synsfelt

@ Pokyny pro montaz a provoz (oviada¢ SELV): Pfipojujte vyhradné LED zatéZového typu.
Modul LED se vypne, pokud vystupni napéti klesne pod 15V (35/50W) nebo 20V (80W) nebo
prekroci 54V. Informace k zapojeni (viz obr. A): Vyyrobce svitidel je kone¢nou osobou odpovédnou
za radné pripojeni uzemnéni PE. Nespojujte vystupy dvou nebo vice jednotek. Nastaveni vystup-
niho proudu = prostiednictvim programovaciho softwaru s vyuzitim technologie Near Field Com-
munication (NFC) pouze v rezimu vypnutého sitového napajeni. Informace o technologii NFC (Near
Field Communication) naleznete na strankach Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.
Jednotka je trvale poskozena, jestlize je na svorky 21-24 pfipojeno sitové napéti. Vedeni 21-24
max. 2 m plna délka bez modulil. Resetovani sité Bluetooth: (1) Vypnéte zafizeni a odpojte jej od
sitového napajeni, zkratujte LED+ a LED-, (2) pfipojte zafizent k sitovému napajeni a zapnéte jej
alespori na 2 sekundy, (3) vypnéte zafizeni, odpojte jej od sitového napajeni a odstrarite zkrat.
Resetovani je hotové. Bezpecnostni osvétleni: Tento zdroj napajeni pro LED je v souladu s pfi-
lohou J normy CSN EN 61347-2-13 a je vhodny pro bezpe¢nostni osvétleni podle normy CSN
EN 60598-2-22 kromé téch, které se pouzivaji v oblastech s vysokym rizikem. Spolecnost
Inventronics GmbH timto prohlasuje, Ze radiové soucasti typu OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50
NFC BL LaOT WI 80 NFC BL L jsou v souladu se smérmici 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni
EU o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.inventronicsglobal.com.
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Zatfizeni |ze uvést do provozu pomoci nastroje HubSense Commissioning Tool verze 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu) za predpokladu predchoziho souhlasu s podminkami pouziti
a zasadami ochrany osobnich Udajd. Spole¢nost Inventronics GmbH mize kdykoli a z jakého-
koli diivodu dle svého viastniho uvazeni ukonéit nebo pozastavit pouzivani nastroje HubSense
Commissioning Tool, i kdyz je pfistup k nému a jeho pouzivani nadale umoznéno ostatnim.
Kompatibilita s budoucimi verzemi nastroje Hubsense Commissioning Tool neni zarucena. Za-
fizeni vyhovuje standardu Bluetooth mesh verze 1.0. Lze je také pouzivat v siti Bluetooth mesh
treti strany, pokud vyhovuje tomuto standardu a podporuje modely sitového propojeni mesh
tohoto zarizeni, a dale s nékterymi nastroji pro uvadéni do provozu od tretich stran, které pod-
poruji modely sitového propojeni mesh tohoto zafizeni. Pro zajisténi spravné interoperability je
nutné predem provést ovéfeni se sitovymi komponentami tretich stran a s nastrojem pro uvade-
ni do provozu od teti strany. Aktualni seznam podporovanych modeld pro toto zafizeni vam
poskytne oddéleni podpory (support@hubsense.eu). Spole¢nost Inventronics GmbH nenese
Zadnou odpovédnost za nastroj pro uvadéni do provozu od treti strany a neposkytuje zadna
prohlaseni, explicitni ani implicitni, o dostupnosti a/nebo vykonu takového nastroje pro uvadéni
do provozu. Spole&nost Inventronics GmbH nenese Zadnou odpovédnost za propojent vyrobki
Inventronics GmbH QBM s jinymi vyrobky a neposkytuje zadna vyslovna ani implicitni prohla-
Seni o tomto propojeni. Frekvencni rozsah NFC: 13 553 — 13 567 kHz; frekvencéni rozsah Blue-
tooth: 2402 - 2480 MHz; Max. HF vystupni vykon (EIRP) produktu: 4 dBm. Technické podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) Stanoveny linedrni zdroj LED Bluetooth mesh pro integraci svitidel. 2) Napdjeni LED konstant-
nim proudem. 3) bod méfeni teploty tc. 4) Pripojeni PE k plati nebo vyvodu 3. Pfiprava vodice.
Svorka s pérovym kontaktem. 5) Projektovano a zkonstruovano v Némecku. Vyrobeno v Cing.
6) obrazek jen jako reference, platny potisk je na vyrobku. 7) sitovy pfivod. 8) vstup. 9) vystup.
10) rok. 11) tyden. 12) montazni tip pro zajisténi spravné bezdratové komunikace. Pokud zafize-
ni uzaviete do pouzdra, miiZe to mit viiv na dosah bezdratového signalu, zejména kviili kovovym
povrchiim. Po uzavfeni do pouzdra proto ovéfte dosah bezdratového signalu. 13) do tohoto
prostoru ¢i do jeho blizkosti neumistujte Zadné sitové napajeci vodice nebo vodice pro napajeni
LED. 14) doporugena minimalni vzdalenost od kovovych prvkd. 15) umisténi integrované antény
radiového vysilace. 16) radiova frekvence. 17) bezdratovy protokol. 18) Bluetooth Mesh. 19) bez-
dratovy rozsah. 20) 10m optického dosahu

VHcpopmaims 06 ycTaHoBKe 1 akcnnyataumn (apaiisep SELV): MoaxnioyaliTe TonbKko Tun
Harpy3aki LED. CBeToyopHblii MOflyrb OTKMIOAETCs), KOMa BbIXOJHOE HarpsbkeHie nagaet
Hwke 15 B (35/50W) vnn 20 B (80W) unmn noaHumaetes Bbile 54 B. ViHdopmaums o nqumo-
deHn (oM. puc. A) yIO OTBETCT! 3a pabodee ecet

He BbIXO/ibl ABYX N Goree YCTPOIACTB. Bh\xonnom
TOK PEry/mpyeTcs C MOMOLLBIO NPOTPAMMHOTO OGECTIEHEHIS! /1St MPOrPaMMIAPOBAHIS Yepes
NFC (6ecnpoBopiHas CBsi3b GNKHEro paauyca AefCTBIS) TONbKO B PEXVME OTKIKOHEHHOrO
ceTeBoro nuTaHusi. Ecnn Tpebyetcsi NFC, Bocnonkayiiteck nporpammoii TunerdTRONIC:
‘www.inventronicsglobal.com/t4t. YcTpoiicTBo GyaeT HeoGpaTMOo MoBPEXIEHO, ECN CETEBOS
nuTanve GyaeT noaaHo K Knemmam 21-24. Beixoapl 21-24 makc. 06Luas anvHa — 2M, UCKI. Mo-
Aynu. C6poc cetu Bluetooth: (1) BbIkntoHIMTE YCTPOCTBO U OTCOEAVHNTE €r0 OT CETH, BLINONHU-
Te KOPOTKOe 3ambikaHvie Mexay LED + v LED-, (2) noakniouuTe YCTPOICTBO K CETY U BKIKOUUTE
nUTaHne He MeHee YeM Ha 2 CekyH/bl, (3) BbIKNIOUMTE YCTPOWCTBO, OTCOEAMHUTE OT CETU 1
YCTpaHuTe KOPOTKOE 3aMbikaHe. CEpOC BbINONHeH. ABapuiiHoe ocBeLLeHve: [JaHHbIA NCTO4YHNK
anexTponuTaHus LED cooTeeTcTeyeT cTaHaapTy EN 61347-2-13, gononHerve J, v noaxoput ans
YCTaHOBKW aBapuiiHOro ocBeLLeHus Nno cTaHgapTy EN 60598-2-22, kpome YCTPOWCTB, Ucnonb-
3yeMbiX B 30HaX MOBbILLEHHOI onacHocTu. HacTosiwm Inventronics GmbH 3asienser, yto tun
papmoo6opynosaHis OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L n OT WI 80 NFC BL L cootset-
creyet [upektuse 2014/53/EC. MonHbii TeKCT Aeknapauym cootsetctans EC goctyneH no
cnepyioLLeMy MHTEpPHET-afpecy: www.inventronicsglobal.com. YCTpoiicTBO MOXET GbITh BBEAES-
HO B 3KCMyaTaLmio C MOMOLLBIO MH BBOOAB Hul pcvn 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu) npu ycnosum npensapuTensHOro cormacus ¢ Ycnosusmm nc-
nonb3osaHua 1 Monutukoi KoHbKaeHUMansHoCTV. Inventronics GmbH MoxeT npekpatuTs nnn
MPUOCTAHOBUTL MCMONL30BAHNE UHCTPYMEHTa BBOfjA B aKcryataumio HubSense B nio6oe
BPEMS 11 110 OGOV MPUUMHE WM BE3 MPUHMHBI 110 CBOEMY YCMOTPEHMIO, AKE €C/I I0CTYM 1
1CroMNb30BaHie NO-NPeXHEMy PaspeLLieHs! APyriM rofis3osatensivM. CoBMECTUMOCTL C Gyay-
VMU BEPCUSIMIA MIHCTPYMEHTa BBOA B aKcrnyaTaLmio HubSense He rapaHTipyeTcs. YCTpoiicTeo
COOTBETCTBYeT CTaHaapTy mesh-cetn Bluetooth Bepcum 1.0. 310 YCTPOICTBO TakKe MOXHO
ncronb3oBaTh B CTOPoHHel mesh-cetu Bluetooth, cooTBeTcTBYIOLLEIH 3TOMY CTaHAAPTY 11 NOA-
AepxuBaiolLieit mesh-MOfienu yCTPOVCTER, 1 G ONPE/INEHHBIMM CTOPOHHIMM VHCTPYMEHTaMM
BBOJjA B GKCMNYATALVIO, KOTOPbIE MOAAEPXMBAKOT mesh- Moqenm aTor0 yCTpOiicTEa. YTOGL!
06¢ np: ty ¢, Lol POBEPUTL

xenici 21-24 Tepl 21-24 inepiHe, 6apblHLLIA Y3bIHAL 2 M mopaynbaepiHe
KaTbICTbl KONAaHbIca, KOHALIPFbI TYPaKTbl Typae icTeH WbiFaas!. Bluetooth xeniciH kannbiHa
kenTipy: (1) KypbUiFbIHb! ©LLIPIN, OHbI XKeniaeH axbipaTbiHpi3, LED+ xeHe LED-apacbiHaa Kbicka
TYibIKTaNY )KacaHbI3, (2) KyPbUIFbIHbI Xenire XXanFaHbId XXeHe KyaTTbl Kem fiereHaie 2 CekyHaKa
KOCbIHbI3, (3) Kyp! eLwipin, xenineH JKSHE KbICKA TYVbIKTaNy/1bl TOKTaTbIHbI3.
KannbiHa kenTipy askTangbl. AnaTTbik xxarAanaa xapbiKTaHasIpy: Byn xapbikanoaTs! Kyar keai
EN 61347-2-13 cTaHpapTbiHbIH J KOCbIMLLIACHIHAAFbI TANAMTapFa Caifkec Kenepi aHe XKOFapbl
Kayni Gap TancbipMa aiiMakTapbiH caHamararza, EN 60598-2-22 ctaHfapTbiHa Calikec anaTTblk
KaFfIaif1a XapbIKTaHapIPy Xab/bIkTaps! yLliH Xapampsl. OCkl KyXaT apkeinbl Inventronics
GmbH komnarmscel OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L xere OT WI 80 NFC BL L
papmoxabaplk TyprepiHiH 2014/53/EQ aypeKTVBackIHOaFbl Tanartapra Conkec KeneTiHiH xa-
6Gapnaiiel. EO TanarrapbiHa CaiikecTik XeHiHaeri nemapaumﬂnbm TONbIK MSTiHIH MbiHa Me-
KeHXaiaaH Taba anacbia: www.inventror KypblﬂFbthl iH
JKSHE KYNMSNbIbIK CAACaTbIH anfbiH ana aH HubSense KoJ eHrizy
KypanbiHbiK 1.30.1 Hyckacs! (https:/platform.hubsense.eu) apkbinsl naiinanaqyra Gepyre 60-
napibl. Inventronics GmbH HubSense konpiaHbicka eHridy KypanbiH Kes KenreH YaKpITTa KeHe
Ke3 KenreH ceGenTepmeH Hemece ce6ercis, TinTi € IH KeHe naiy ly
PpyKcaTbl 6ap 6osica Aa, ToKTaTa HeMece yaKkbITLLa ToKTaTa anafbl. Hubsense KonpaHbicka eHrisy
KypanblHbIH KeiiiHri HyckanapbIMeH yiinecimainirive keninaik Gepinmeiiai. KypbinFbl Bluetooth
TOpbIHBIH 1.0 HyCKarbl CTaHAPTLIHA Calikec Kenefi. CoHpaii-aK OHbl YLLIHLLI TaparnTbiH ockl
CTaHAAPTKA CAKEC KeNeTiH XXaHE OCbl KyPbUFbIHbIH TOP yArinepiHe Konpaay kepceTeTiH Bluetooth
TOP/IbI XENICIHAE XKBHE YLLIHLLI TaparTelH 0Ch! KyPbIFbIHBIK TOP YArinepiHe Konaay KepceTeTiH
Genrini 6ip KonpaHbICka eHridy KypanaapbIMeH naipanaHyra 6onagpl. [lypbIC 63apa 9peKeTTecTiKTi
KAMTamackI3 eTy YLiH YLWiHLIi TaparTsiH Xenifik KypamaacTapsl MeH YLLiHLI TaparTbiy
KONIaHbICKA EHIi3y KypanaapbiMeH afibiH ana Tekcepic kaxeT. OChl KyPbUTFbIHBIH Konaay
KepCETINETIH yNrinepiHiH HaKTbI Ti3iMiH ay YLLIH Konpay KepceTy KbiaMeTiHe (support@hubsense.eu)
xabapnachIHbI3. Inventronics GmbH koMnaHWsCh! YLLIHLLI TapanTbiH kaHzait aa 6ip KonpaHbicka
‘eHriay Kyparb! YLLH ©3iHe XayankepLLINKTi anMaiifib! KaHE OChIHAAN KON[IaHBICKA EHri3y KyParbIHbI
KomkeTimainiriHe XeHe/Hemece eHiMpiniriHe KaTbICTbl kaHAal Aa Gip allblk HeMece YitFapbiHabl
Manimpeme xacamarigsi. Inventronics GmbH komnanusics! Inventronics GmbH QBM eHiMaepiHiH,
6acka eHimaepre KOCbUly MyMKIHEr YLLIH KayankepLuinikTi 83 MoiiHbIHa anmaiifbl xeHe 6yn
Typanbl aHblK HEMece xaHama kepceTiniM xxacamaiigpl. NFC xuinik aykpiMbl: 13 553 - 13 567 KLy,
Bluetooth >winik aykpiMbl: 2402 - 2480 MIL; OHiMHiH Makcmanas! HF weirbic Kyats! (EIRP):
4 nbwm. TexHuKanblk Kongay: www.inventronicsglobal.com

1) XKapbIKTaHAbIPY KYPLUTFbICHIH KipikTipyre apHanFaH Qualified Bluetooth Topbl 6ap ChisbIKTbIK,
>KapblKaVoATb! Apaiisepi. 2) TypakTbl LED Tok kesi. 3) T HykTeci. 4) PE 6aiinaHbICbIiH Koprycka
Hemece PIN 3 kofiblHa KOCbiHbI3. CbiMAb! JaiibiHpay. ViTepy. 5) l[epmaHusiia xacanFaH xeHe
>xetingipinren. Keiraiina xacanfaH. 6) CypeT Tek Mbican peTiHge 6epinreH, )apamppl 6acbibiM
eHimge. 7) SnexTp xerici. 8) Kipic. 9) LLbiFbic. 10) XKbin. 11) AnTa. 12) Paguo GaiinaHbic Aypbic
GonatbIHAal eTin opHaTy Typarsl KeHec. KypbiiFbiHbl KOprycrieH GipiKTipe OTbIpbIn, ChIMCbI3
GaiinaHbIC ayKbIMbIH, aTan aliTKaHAa, MeTann GeTTepmMeH 3akbiMaan anyFa 6onaas!. CoHgbIKTaH
GipIKTIpreHHeH KeliiH CbIMCbI3 GainaHbIC ayKbIMbIH Tekcepy kaxeT 13) Byn aiimakka He oFaH
JKaKbIH Xepre eL6ip Kyar KepHeyl 6ap cbivppl Hemece XKLL kyat ChiMAapbIH KOMMaHbI3.
14) Metann 3atTapra fieifiHri y KaLLbIKTbIK, 15) eH pagvo
TaparTkblLL aHTeHHaHb! OpHanacTbIpy. 16) XKorapbi xwinik. 17) CbiMCbI3 GaitNaHbIC MPOTOKONbI.
18) Qualified Bluetooth Mesh. 19) CbiMcbi3 GaitnaHbIc ayKbimbl. 20) 10 M Kepy Cbi3biFbl

@ Felszerelési és (izemeltetési informaciok (SELV-transzformétor): Csak LED-es fényforrast
csatlakoztasson. A LED-modul kikapcsol, ha a kimeneti fesziiltség 15V (35/50W) ald 20V (80W)
ala csokken, illetve 54V folé né. Vezetékezési informacio (Iasd A rajz): A megfelel6 foldelésért
alampatest gyartdja felelés. Ne csatlakoztassa egymashoz két vagy tobb egység kimeneteit.
A kimeneti dramerGsség szabalyozasa szoftveresen programozhaté az NFC-n (Near Field
‘Communication) kereszttil, csak feszliltségmentesitett modban. A Near Field Communication
(NFC) hasznalatahoz lasd a Tuner4dTRONIC szoftvert: www.inventronicsglobal.com/t4t.
Akeésziilék tonkremegy, ha a halozati fesziiltség a 21-24 terminalra keriil. A 21-24 reminalokon
lévé vezeték maximalis hossza 2 m. Bluetooth-haldzat alaphelyzetbe allitasa: (1) Kapcsolja ki
az eszkozt, valassza le a halézati tapellatast, és zarja rovidre a LED+ és a LED- koz6tti aramkort.
(2) Csatlakoztassa az eszkozt a hdlézathoz, és kapcsolja be legaldbb 2 masodpercre.
(3) Kapcsolja ki az eszkézt, valassza le a halézatrél, és sziintesse meg a révidzarlatot.
Alaphelyzetbe allitas kész. Vészvildgitas: Ez a LED-tdpegység megfelel az EN 61347-2-13
szabvany J mellékletének, és az EN 60598-2-22 szabvany értelmében alkalmas vészvilagitd
lampakkal valé hasznélatra, kivéve a kockézatos tertileten hasznalt lampakat. Az Inventronics
GmbH ezdton kijelenti, hogy az OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L és az OT WI 80 NFC
BL L tipusu radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv kévetelményeinek. Az eurépai

B3aNMOJIENICTBYIE YCTPOICTBA CO CTOPOHHIMU CETEBbIMU KoMMOHEHTaMY 1
BBOJA B 3KCMyaTaLyio. TeKyLLyiA CIMCOK MOAEPXMBAEMbIX MOfieNelt [ist 3Toro

unids 6ségi nyilatkozat teljes szévege a kévetkezé webhelyen tekintheté meg:

MO>HO MONyHITb, 06PaTUBLLKCH N0 aApecy ait. NoHTb support@hubsense eu. Inventromcs GmbH
He HeceT 33 KaKoW-M60o CTop: BBOJA B 3KC nHe

ww entroni .com. Az eszkoz a Hasznalati feltételek és az Adatvédelmi szabalyzat
elozeles elfogadasa esetén (zembe helyezheté az HubSense Commissioning Tool

[enaeT HYKakiX SIBHbIX N NOAPa3yMeBaeMbIX sasBneHMil O [OCTYMHOCTY 1 (1MGO) paGoqnx

eu) 1.30.1-es verzidjanak haszndlataval. Az Inventronics GmbH

XapaKTepuCTVKax Takoro MHCTPyMeHTa. Inventronics GmbH He HeceT nHe
[IeNaeT HIKAKX SIBHBIX W MOfPa3yMEeBAeMbIX 3asIB/IEHIil OTHOCUTENHO BO3MOXHOCTM MOf-
KodeHnst QBM-npopykTos Inventronics GmbH K nto6biM Apyriiv npoaykTam. [juanasoH Hactor
NFC: 13 553-13 567 kIiy; [iuanasoH yacToT Bluetooth: 2402-2480 MILy; Makc. Bbixog (VM)
npopykTa: 4 AbM. TexHnyeckas r www.inver i com

1) Opo6peHHbIN Ans ucronbaosaHus B mesh-ceTu Bluetooth nuHeliHbIN CBETOAMOAHBIN ApaiiBep
ANA UHTErpauuy Ci ©B. 2) MuTanue NOCTOSIHHBIM TOKOM. 3) AaTyuK
KOHTpOnsi Tennosoro pexuma. 4) CoepuHerve PE ¢ koprycom unn KOHT. 3. MopgroToeka npo-
BOAA. BCTaBKa Haxxatvem. 5) PaspabotaHo 1 cnpoekTuposaHo B lepmanum. Caenaro B Kutae.
6) n306pakeHne NCToNL3YETCs TONLKO B Ka4YecTse npumepa, AeiCTBUTeNbHas nevarb Ha
npopykTe. 7) anektpoceTs. 8) exof. 9) sbixoa. 10) roa. 1 1) Henens. 12) CoseTbl Mo NpoBeAeHNIo
MOHTaXKa, KOTOPbIE NOMOryT YCTaHOBUTL Mpwn HUW YCTPOIA-
CTBa B KOPMYC MOXET YMEHbLUATLCA paauyc ;:\evncnavm 6ec- NpoBoHoIt cBAaK. B vacTHoCTY,
€0 MOrYT COKpALLATb METaNueckye nosepxHocT1. GnefoBatenbHo, nocne BCTpavBaHys
HY>XXHO NPOBEpUTL Paauyc AeicTaus Gecr cesi3u. 13) He npot TPV U
PSIIOM C 37O OGNIACTBIO CUTOBLIE KAGeNM W NPOBO/A, UCTIONb3yeMbIe 151 OAa M NATaHS!
Ha 14) PacCTOsHUE [0 METANIMHECKINX USAENMIA.
15) PacronoxeHuie BCTPOEHHOI aHTeHHbI paavonepeaTyuika. 16) paguodactora. 17) 6ec-
NpPOBOAHON NpoToKon. 18) AonyLieHHbIA K akcnnyarauvm yaen Bluetooth Mesh. 19) paguyc
AeiicTBus GecrpoBofHol ceTu. 20) 30Ha NpsiMoit BuaUMocTy: 10 M

@ OpHary »xaHe icke Kocy aknapatbl (SELV apalisepi): Tek XapbIk ANOAbIHbIH XXYKTeMe TypiHe
Kocyra apHanFaH. LLibirbic kepHey 15 B (35/50W) Hemece 20 B (B0W)-TaH TeMeH Tycce Hemece
54 B-TaH acblin KeTCe, XXapbIK AMOAbIHbIH MOAYNi eLLin kanaabl. CbiMaap Xyiieci Typanb aknapar
(A cypeTTepiH KapaHsi3): XKapbIKTaHapIpy Xab/bIFbIH Xacar LbiFapyLlbl KOPFaHbILL Xepre
TyVbIKTay/bl TUICIHLLIE XKanFay YLLiH COHbIHAA xayan 6epeTiH TynFa 60Mbin Tabblnagbl. Exi He
Of1aH apThIK GNIOKTBIH LbIFBICTAPbIH KOCMaHbI3. LLIBIFBIC TOrbIH PETTeY XaKbIH 6pIC GainaHbICIH
(NFC) naiipana+bin, 6araapnamarbk acaktama apKblibl XXeniHiH eLLipyni pexvmiHfe FaHa icke
acafjbl. XKakplH epic GaitnaHbickl (NFC) Typanbl KocbiMiia aknapattel TunerdTRONIC
GaFapnamarnblk XxacaKramacbiHaH KapaHbi3: www.inventronicsglobal.com/t4t. Erep anektp

barmlkor sajat belatasa szennl barmilyen okbdl vagy indoklas nélkiil megsziintetheti vagy
felfil \eti a HubSense Commlsslomng Tool hasznalatat, még akkor is, ha masok szamara
tovabbra is engedélyezett a hozzaférés és a hasznalat. A kompatibilitdas a HubSense
Commissioning Tool késdbbi verzidival nem garantalt. Az eszkéz megfelel a Bluetooth mesh
1.0-s verzioju szabvany el6irasainak. Az eszkoz olyan, harmadik félt6l szarmazé Bluetooth
mesh halézatokban is hasznalhato, amelyek megfelelnek ennek a szabvanynak és tamogatjak
az eszkdz mesh modelljeit. Emellett az eszké6z mesh modelljét tamogato, harmadik féltél
szarmazo lizembehelyezési eszkozokkel is hasznalhaté. A megfelel6 egyittmiikodési képesség
biztositasa érdekében el6zetesen ellendrizni kell a harmadik féltél szarmazo kiils6 halézat
sszetevéit, valamint a harmadik féltél szarmazoé izembehelyezési eszkozt. Az eszkéz Altal
tamogatott modellek listajanak beszerzéséhez vegye fel a kapcsolatot a tdmogatassal
(support@hubsense eu). Az Invemromcs GmbH nem véllal felelésséget a harmadik félt6l
t, és semmilyen kifejezett vagy vélelmezett garanciat
nem vallal az (izembehelyezési eszkéz rendelkezésre dllasara és/vagy teljesitményére
vonatkozéan. Az Inventronics GmbH nem vallal feleldsséget, sem kifejezett vagy vélelmezett
garanciat az Inventronics GmbH QBM termékek és egyéb termékek kozotti csatlakoztathatosagra
vonatkozdan. NFC-frekvenciatartomany: 13 553-13 567 kHz; Bluetooth-frekvenciatartomany:
2402-2480 MHz; A termék maximalis HF kimeneti teljesitménye (EIRP): 4 dBm. Mszaki
tamogatas: www.inventronicsglobal.com
1) Jovéhagyott Bluetooth mesh linedris LED-transzformétor a vildgitotestek integracijahoz.
2) Aramgenerator LED tapegység. 3) hévédelmi egység. 4) Ctlakoztassa a PE terminalt a
készlilékhazhoz, vagy a 3. terminalhot. Huzalok el6készitése. nyomja be. 5) Németroszagban
tervezve. Szarmazasi hely: Kina. 6) az abra csak illusztrac érvényes felirat a terméken.
7) Halozat. 8) Bemenet. 9) Kimenet. 10) Ev. 11) Hét. 12) Rogzitési tipp a megfelelé radidkapcsolat
érdekében. Az eszkéz burkolatba torténd beépitése, kiilondsen fémfeliiletek esetében, hatassal
lehet vezeték nélkiili hatdtavolsagra. Az eszkoz vezeték nélkli hatotavolsagat ezért ellendrizni
kell a beépités utan. 13) Ne helyezzen el halézati aramellatast vagy LED dramellatast biztosito
kabeleket a kozelben. 14) Javasolt minimalis tavolsag fém alkatrészektdl. 15) Integralt radio
transzmitter antenna elhelyezése. 16) Radiéfrekvencia. 17) Vezeték nélkdli protokoll. 18) Qualified
Bluetooth Mesh. 19) Vezeték nélkiili hatétavolsag. 20) 10 m, latétavolsagban
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Informacje dotyczace instalacji i obstugi (sterownik SELV): Poditaczyc tylko jeden typ odbior-
nika LED. Modut LED zostanie wytaczony, gdy napiecie wyjsciowe spadnie ponizej 15V (35/50W)
lub 20V (80W) lub wzrosnie powyzej 54V. Wskazowki dotyczace okablowania (patrz rys. A)
Instalator oprawy oswietleniowej ponosi koricowa odpc 08¢ za wiasciwe
przewodu uziemienia zabezplecza]qcego PE. N\e Oqczyc ze sobq WijC dwoch lub wigkszej
liczby zasilaczy. Regulacja pradu wy zkomunika-
cji bliskiego zasiegu NFC (ang. Near Field Commumcatlon NFC) tylko w trybie wylgczonego
naplecla s\eclowego Informacje o komunikacji b\lsk\ego zasiegu (NFC) zawiera Tunerd TRONIC:
WWW. com/tat. De napiecia do zaciskow 21-24 spowoduje nie-
odwracalne uszkodzenie urzadzenia. Maksymalna tgczna diugosé przewodéw 21-24 wynosi
2 m bez modutéw. Resetowanie sieci Bluetooth: (1) Wylaczy¢ urzadzenie i odfaczy¢ od sieci
zasilajacej, a nastepnie zewrze¢ LED+i LED-. (2) Podtaczy¢ urzadzenie do sieci zasilania i wiaczy¢
na min. 2 sekundy. (3) Wylaczy¢ urzadzenie, odtaczy¢ od sieci zasilania i usunac zwarcie. Sie¢
Bluetooth zostata zresetowana. O$wietlenie awaryjne: Ten zasilacz LED spelnia wymagania Za-
facznika J do normy EN 61347-2-13 i jest odpowiedni do opraw o$wietlenia awaryjnego zgodnie
znorma EN 60598-2-22 z wyjatkiem tych stosowanych w obszarach, gdzie przeprowadzane sa
zadania o wysokim poziomie ryzyka. Niniejszym firma Inventronics GmbH o$wiadcza, ze urza-
dzenia radiowe typu OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L i OT WI 80 NFC BL L spefniaja
wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie
internetowej pod adresem: www.inventronicsglobal.com. Urzadzenie mozna uruchomi¢ za po-
moca narzedzia HubSense Commissioning 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) pod zaakcep-
towaniu Warunkéw uzytkowania i Polityki prywatnosci. Firma Inventronics GmbH moze przerwaé
lub zawiesi¢ mozliwo$¢ korzystania z narzedzia HubSense Commissioning w dowolnym momen-
cie i z dowolnego powodu lub bez powodu, wedtug wiasnego uznania, nawet jesli dostep i ko-
rzystanie z niego beda nadal dozwolone dla innych uzytkownikéw. Zgodnosé z przysztymi wer-
sjami narzedzia Hubsense Commissioning nie jest zapewniona. Urzadzenie jest zgodne ze
standardem Bluetooth Mesh 1.0. Moze ono by¢ réwniez uzywane w sieci Bluetooth Mesh innego
producenta, zgodne] ztym standardem i obsfugujacej modele Mesh tego urzadzenia oraz z
niektorymi r i do przek y lia do ji innych firm, obsfugujacymi modele
Mesh tego urzadzenia. Aby zapewnlc zgodnosc konieczna jest wstepna weryfikacja mozliwosci
Z poc innych firm i i do p do eksplo-
atacji innych firm. Aby otrzymac aktualna \lste modeli obstugiwanych przez to urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z dzialem wsparcia (support@hubsense.eu). Firma Inventronics GmbH nie
ponosi odpowiedzialnosci za zadne narzedzia do przekazywania do eksploatacji innych firm ani
nie skiada zadnych wyraznych ani dorozumianych o$wiadczen dotyczacych dostepnosci i/lub
dziatania takich narzedzi. Firma Inventronics GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za tgcznosé
produktéw QBM firmy Inventronics GmbH z jakimikolwiek innymi produktami ani nie sklada na
ten temat zadnych wyraznych ani dorozumianych o$wiadczen. Zakres czestotliwosci transmisji
NFC: od 13 553 do 13 567 kHz; Zakres czestotliwosci transmisji Bluetooth: 2402-2480 MHz Maks.
moc wyjsciowa (EIRP) produktu: 4 dBm. Wsparcie techniczne: www.inventronicsglobal.com
1) Zatwierdzony liniowy sterownik LED Bluetooth Mesh do integracji z oprawami o$wietleniowymi.
2) Zasilacz pradowy do LED 3) punkt pomiaru temperatury tc. 4) Pod{acz przewod PE do obudowy
lub do PINS. 1. wepchnaé. 5) 10 w Niemezech.
Wyprodukowano w Chinach. 6) Obraz stuzy jedynie jako przykiad, obowigzujacy nadruk znajduje
sie na produkcie. 7) Sie¢ zasnaﬁca 8) Wejscle 9) Wyjscie. 10) Rok. 11) Tydzien. 12) Zalecenie
montazowe 10$¢ radiowa. L tego urzadzenia w obudowie, zwlaszcza
metalowej, moze mie¢ prw na komumkac]e bezprzewodowq Dlatego przed um\eszczemem w
obudowie nalezy 13) Ni napie-
cia sieciowego Iub przewodéw zasilania LED w tym obszarze am w poblizu niego. 14) Zalecana
minimalna odlegto$¢ od czesci metalowych. 15) Umieszczenie wbudowanej anteny nadajnika ra-
diowego. 16) Czestotliwos¢ radiowa. 17) Protokét bezprzewodowy. 18) Zgodnosé z technologia
Bluetooth Mesh. 19) Zasieg bezprzewodowy. 20) Linia wzroku 10m

@ Navod na indtalaciu a pouzitie (ovidda¢ SELV): Ako zataZenie pripojte iba LED. Modul LED
diédového osvetlenia sa vypne, ked vystupné napatie klesne pod hodnotu 15V (35/50W) alebo 20V
(80W) alebo vysttipi nad hodnotu 54V. Informécie o zapojeni (vid obr. A): Vyrobca osvetlenia je ako
posledny zodpovedny za spravne zapojenie ochranného uzemnenia. Nespéjajte vystupy dvoch
alebo viacerych jednotiek. Nastavenie vystupného pridu = prostrednictvom programovacieho
softvéru pomocou protokolu Near Field Communication (NFC) iba v rezime vypnutého sietového
napdjania. Informéacie o technoldgii Near Field Communication (NFC) néjdete v Tuner4 TRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. V pripade pouzitia hlavného vedenia na terminaly 21-24 déjde
k trvalému poskodeniu zariadenia. Vedenia 21-24 mézu mat maximalnu celkovt dizku 2 m bez
modulov. Resetovanie siete Bluetooth: (1) Viypnite zariadenie a odpojte ho od sietového napaja-
nia, vytvorte skrat medzi LED+ a LED-, (2) pripojte zariadenie k sietovému napajaniu a zapnite
ho najmenej na 2 sekundy, (3) vypnite zariadenie, odpojte ho od sietového napajania a zruste
skrat. Resetovanie je dokoncené. Nidzové osvetlenie: Tento napajaci zdroj LED je v stlade
s normou EN 613472- 13, priloha J, a je vhodny pre ntidzové osvetlovacie zariadenia podla
normy EN 60598- 2- 22 s vynimkou tych, ktoré sa pouzivaji v oblastiach s vysokorizikovymi
tlohami. Spoloénost Inventronics GmbH tymto vyhlasuije, Ze radiové zariadenia typu OT Wi 35
NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L a OT WI 80 NFC BL L su v stlade s ustanoveniami smemice
2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU najdete na nasledujlcej intemetovej adrese:
www.inventronicsglobal.com. Zariadenie sa da uviest do prevadzky pomocou nastroja Hub-
Sense na uvadzanie do prevadzky verzie 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu) za predpokladu,
Ze predtym prijmete Podmienky pouzivania a Pravidla ochrany osobnych tidajov. Spolognost
Inventronics GmbH méze ukoncit alebo pozastavit pouzivanie nastroja HubSense na uvadzanie
do prevadzky kedykolvek a z akéhokolvek dévodu alebo bezdévodne, podla svojho viastného
uvazenia, a to aj v pripade, Ze ostatni budi mat k nastroju aj nadalej pristup a povolené jeho
pouzivanie. Kompatibilita buducich verzii nastroja Hubsense na uvadzanie do prevadzky nie je
zaru€ena. Toto zariadenie splfia poZiadavky normy v1.0 pre siet Bluetooth. MéZe sa pouzivat aj
v sieti Bluetooth 3. stran, ktora splfia poziadavky tejto normy, a ktord podporuje modely siete
tohto zariadenia, a v niektorych spustacich nastrojoch 3. stréan, ktoré podporuju modely siete
tohto zariadenia. Na zaistenie spravnej prevadzkyschopnosti je najprv potrebné overit kompati-
bilitu so &elovymw komponentmi 3. stran a spustacim nastrojom 3. stran. Aktualny zoznam
modelov pre toto zari iskate od oddelenia podpory (support@hubsense.eu).
Spolo¢nost Inventronics GmbH nenesie Ziadnu zodpovednost za Ziadny spustaci nastroj 3. stran
a neposkytuje ziadnu vyslovna ani predpokladant zaruku na dostupnost a/alebo vykonnost
takéhoto spustacieho nastroja. Spoloénost Inventronics GmbH nenesie Ziadnu zodpovednosl
aneposkytuje Ziadne vyhlasenia, ¢i uz vyslovné alebo 1€, vslvislostis
vyrobkov Inventronics GmbH QBM s akymikolvek inymi vyrobkami. Frekvenény rozsah NFC:
18 553 — 13 567 kHz; Frekvencény rozsah Bluetooth: 2402 — 2480 MHz; Maximalny VF vystupny
vykon (EIRP) produktu: 4 dBm. Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com
1) Lineamy LED ovlada¢ kvalifikovanej siete Bluetooth na integraciu svietidla. 2) LED napéjaci
zdroj s konStantnym priidom. 3) bod merania teploty tc. 4) Pripojte ochranny vodic (PE) ku krytu
alebo ku koliku 3. Priprava vodica. Svorka s perovym kontaktom. 5) Navrhnuty a vyrobeny v
Nemecku. Vyrobené v Cine. 6) obrazok je len pre referenciu, redina potla¢ sa nachadza na vy-
robku. 7) Napéjanie. 8) Vstup. 9) Vystup. 10) Rok. 11) Tyzdefi. 12) Informacie pre instalaciu
spravnej radiokonektivity. Zabudovanie tohto zariadenia do puzdra méze mat vplyv na dosah
bezdrétového signalu, o spésobuijli predovsetkym kovové plochy. Po zabudovani je preto
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potrebné overit dosah bezdrétového signalu. 13) Do tohto priestoru alebo blizko neho neumiest-
fujte Ziadne kable sietového napatia alebo napajania LED. 14) Odporti¢ana minimaina vzdialenost
od kovovych &asti. 15) Umiestnenie integrovanej antény na prenos radiosignélu. 16) Radiova
frekvencia. 17) Protokol bezdrétovej siete. 18) Kvalifikovana sief Bluetooth. 19) Dosah bezdréto-
vej siete. 20) 10m v linii priamej viditelnosti

Informacije o namestitvi in uporabi (gonilnik SELV): Prikljucite zgolj obremenitev tipa LED.
Modul LED se izklopi, ko izhodna napetost pade pod 15V (35/50W) ali 20V (80W) ali se dvigne
nad 54V. Informacije o ozicenju (glejte sliko A): Proizvajalec okovja za lu¢ prevzame konéno
oodgovornost za pravilno prikljucitev zas¢itne ozemljitve. Ne povezujte izhodov dveh ali ve¢ enot.
Prilagoditev izhodnega toka = s programiranjem programske opreme prek komunikacije s teh-
nologijo bliznjega polja (NFC) izkljuéno v nacinu izkloplienega omrezja. Za ve¢ informacij o ko-
munikaciji s tehnologijo bliznjega polja (NFC) si oglejte TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.
com/t4t. Enota je trajno poskodovana, ¢e omrezno napetost se uporablja za terminalov 21-24.
Najvecja skupna dolzina linija 21-24 brez modulov je 2 m. Ponastavitev omrezja Bluetooth:
(1) Izklopite napravo in jo izkljuite iz omreZja ter uvedite kratek stik med LED+ in LED-.
(2) Prikljuite napravo na omrezje in jo vklopite za najmanj 2 sekundi. (3) Izklopite napravo, izklju-
Cite jo iz omrezja in odstranite kratek stik. Ponastavitev je konc¢ana. Zasilna razsvetljava:
To LED-napajanje je skladno z EN 61347-2-13 Priloga J in je primemo za vire zasilne razsvetlja-
ve v skladu z EN 60598-2-22, razen za tiste, ki se uporabljajo na obmocjih z visoko stopnjo
tveganja. Podjetje Inventronics GmbH s tem izjavija, da je radijska oprema tipa OT Wi 35 NFC
BL L, OT Wi 50 NFC BL L in OT WI 80 NFC BL L skladna z Direktivo 2014/53/EU. Polno bese-
diloizjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjerr naslovu: www.inver com.
Napravo lahko zacnete i z orodjem za L a zagon HubSense razlicica 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu), ¢e predhodno sprejmete pogoje uporabe in pravilnik o zasebno-
sti. Druzba Inventronics GmbH lahko kadar koli in po lastni presoji za¢asno ali trajno prekine
uporabo orodja za usposobitev za zagon HubSense iz kakrsnega koli ali brez kakrSnega kol
razloga, tudi e lahko drugi uporabniki dostopajo do orodja in ga uporabljajo. Zdruzljivost s pri-
hodnjimi razli¢icami orodja za usposobitev za zagon HubSense ni zagotovljena. Naprava je v
skladu z vozlis¢em Bluetooth, standard v1.0. Uporabljate jo lahko tudi v omreZju voziis¢a Blue-
tooth drugih ponudnikov, ki je v skladu s tem standardom in podpira modele vozlis¢a v tej na-
pravi, ter z doloCenimi orodiji za usposobitev za zagon drugih ponudnikov, ki podpirajo modele
vozli$ca v tej napravi. Za zagotovitev pravilne interoperabilnosti je treba vnaprej izvesti preverja-
nje s komponentami omrezja drugih ponudnikov in orodjem za usposobitev za zagon drugih
ponudnikov. Ce Zelite pridobiti najnovejsi seznam podprtih modelov za to napravo, se obmite na
podporo (support@hubsense.eu). Podjetje Inventronics GmbH ne prevzema nobene odgovor-
nosti za orodja za usposobitev za zagon drugih ponudnikov ter ne daje nobenih izrecnih ali na-
znacenih zagotovil glede razpolozljivosti in/ali ucinkovitosti delovanja tak$nega orodja za uspo-
sobitev za zagon. Podjetje Inventronics GmbH ne prevzema nobene odgovornosti ter ne daje
nobenih izrecnih ali naznagenih zagotovil glede povezljivosti izdelkov QBM podietja Inventronics
GmbH s katerimi koli drugimi izdelki. Frekvenéni razpon funkcije NFC: 13.553-13.567 kHz;
Frekvenéni razpon povezave Bluetooth: 2402-2480 MHz; Najvecja visokofrekvenéna izhodna
mo¢ (EIRP) izdelka: 4 dBm. Tehni¢na podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Kvalificirano omrezje Bluetooth za linearni gonilnik LED za vgradnjo v svetila. 2) Stalni tok
napajanje LED. 3) senzor temperature. 4) PE prikljuite na ohisje ali PIN 3. Priprava Zice. potisni-
te noter. 5) Zasnovano in izdelano v Nemgiji. Izdelano na Kitajskem. 6) Slika je samo za referen-
co, veljaven natis je na izdelku. 7) OmreZje. 8) Vnos. 9) Izhod. 10) Leto. 11) Teden. 12) Namig za
montaZo za ustrezno radijsko povezljivost. Z integracijo naprave v ohisje lahko vplivate na
brezziéni razpon, zlasti s kovinskimi povrsinami. Brezziéni razpon je treba po integraciji preveriti.
13) Sem ali v blizino tega obmodja ne postavljajte Zic napetostnega omrezja ali napajalnih zic
LED. 14) Priporogljiva minimalna oddaljenost od kovinskih delov. 15) Postavitev integrirane an-
tene radijskega oddajnika. 16) Radijska frekvenca. 17) Protokol brezZi¢énega omrezja. 18) Kvali-
ficirano omrezje Bluetooth Mesh. 19) Brezziéni razpon. 20) 10 m vidne linije

. Kurulum ve isletim bilgileri (SELV stirticl): Yalnizca LED yiik tiiri baglaym Q|k|§ voltaji 15\/‘n|n
(35/50W) veya 20Vnin (80W) altina distiiglinde veya 54V‘nin (i
kapanir. Kablo bagdlantis bilgisi (bakiniz sekil \ydinlatma armattiriinii yapan kisi PE baglanti-
sinin diizglin yapiimasindan sorumlu nihai kisi ki veya daha fazla tinitenin gikislanni baglama-
yin. Yalnizca elektrik baglantisi kapali modundayken Yakin Alan lletisimi (NFC) kullanilarak
programlama yazilimi aracilidiyla ¢ikis akimi diizenlemesi. Yakin Alan lletisimi (NFC) igin liitfen
Tuner4dTRONIC'e bagvurun: www.inver i com/tdt. 21-24 i ine sebeke vol-
tajl uygulanirsa Uinite kalici olarak hasar gérebilir. Hatlar 21-24, modiiller harig tam olarak maks.
2 mrdir. Bluetooth agini sififama: (1) Cihazi kapatin ve elektrik baglantisini kesin, LED+ ve LED-
arasinda kisa devre uygulayin, (2) Cihazi elektrie baglayin ve en az 2 saniyeligine agik tutun,
(3) cihazi kapatin, elektrik baglantisini kesin ve kisa devreyi kaldinn. Sififama tamamlanmistir. Acil
Durum Isigi: Bu LED gi¢ kaynagi, EN 61347-2-13 (Ek J) ile uyumludur ve EN 60598-2-22 (yiiksek
riskli calisma alanlaninda kullanilanlar harig) uyarnca acil durum igigi armatirleri igin uygundur.
isbu belge ile Inventronics GmbH, OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L ve OT WI 80 NFC
BL L tirlerindeki radyo teghizatinin 2014/53/AB direktifiyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB
uyum beyaninin tam metnine su intemet adresinden ulagilabili: www.inventronicsglobal.com.
Cihaz, Kullanim Sartlarinin ve Gizlilik Politikasinin 6nceden kabul edilmesi kosuluyla HubSense
Devreye Alma Araci 1.30.1 stiriimii (https://platform.hubsense.eu) kullanilarak galigtiniabilir.
Inventronics GmbH, herhangi bir zamanda ve tamamen kendi takdirine bagl olarak, bagkalarina
erigim ve kullanim izni vermeye devam etse bile HubSense Devreye Alma Araci‘nin kullanimini
sonlandirabilir veya askiya alabilir. Hubsense Devreye Alma aracinin gelecekteki siirtimleriyle
uyumluluk garanti edilmez. Cihaz, Standart v1.0 Bluetooth ag ile uyumludur. Cihaz, hem cihazin
ag modellerini destekleyen ve bu standartla uyumlu Gglincii taraf Bluetooth aginda hem de ci-
hazin ag modellerini destekleyen belirli iglincti taraf devreye alma araglanyla kullanilabilir. Birlik-
te calisabilirligin dogru olarak saglanabilmesi igin kullanim éncesinde tigtincii taraf ag bilesenle-
ri ve liglincl taraf devreye almaya araglan ile dogrulama yapiimasi gerekmektedir. Bu cihaz igin
desteklenen modellerin tam listesini almak igin litfen destek ekibiyle (support@hubsense.eu)
iletisime gegin. Inventronics GmbH, higbir tigtinci taraf devreye alma araci ile ilgili higbir sorum-
luluk kabul etmez, s6z konusu devreye alma aracinin kullanilabilirligi ve/veya performansi hak-
kinda herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez ve imada bulunmaz. Inventronics GmbH,
Inventronics‘in QBM Uriinlerinin diger triinlerle baglanabilirligi konusunda herhangi bir sorumiu-
luk kabul etmez ve herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez veya imada bulunmaz. NFC
Frekans araligi: 13 553 - 13 567 kHz; Bluetooth frekans araligi: 2402 - 2480 MHz; Uriiniin maks.
HF cikis gict (EIRP): 4 dBm. Teknik destek: www.inventronicsglobal.com

1) Armattir entegrasyonu igin Nitelikli Bluetooth ag 6zellikli dogrusal LED siirliciisil. 2) Sabit akim
LED Giig Kaynag. 3) t¢ élglim noktasi. 4) PE'yi kasaya ya da PIN 3 * e baglayin. Tel Hazirlama.
Igeri it. 5) Almanya’da dizayn edilip tasarlandi. Cin’de Uretilmistir. 6) resim yalnizca referans
amaglidir, gegerli baski triin tizerindedir. 7) Sebeke. 8) Giris. 9) Cikis. 10) Yil. 11) Hafta. 12) Dliz-
guin radyo baglantisi icin montaj ipucu. Cihazin koruyucu muhafaza icine yerlestiriimesi, 6zellikle
muhafazanin ylizeyi metal ise kablosuz menzilini etkileyebilir. Bu nedenle entegrasyon sonrasin-
da kablosuz menzilinin dogrulanmasi gerekir. 13) Bu alanin igine veya yakinina herhangi bir se-
beke gerilimi ya da LED besleme kablosu yerlestirmeyin. 14) Metal pargalara uzaklkk igin dnerilen
minimum mesafe. 15) Entegre radyo vericisi anteninin yerlestiriimesi. 16) Radyo frekansi. 17) Kab-
losuz protokolii. 18) Nitelikli Bluetooth Ag. 19) Kablosuz menzili. 20) 10m goriis hatti
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Informacije o pos'avljanju i koristenju (SELV drivera): Prikljucujte samo LED vrstu opterece-
nja. LED modul iskljucit ¢e se kada izlazni napon padne ispod 15V 35/50\M ili 20V (80W) ili
naraste iznad 54V. Informacije o ozi¢enju (vidi odlomak A): Za pravilno zastit
voran je proizvoda¢ rasvjetnog tijela. Nemojte spajati izlaze dviju
izlazne struje putem programskog softvera pomocu tehnologije Near Field Communication (NFC)
samo kada je napon iskljucen. Informacije o NFC (Near Field Communication) tehnologjiji potra-
Zite u softveru Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Jedinica je trajno ostecena ako
se mrezni napon primjeni na prikljucke 21-24. Maks. ukupna duzina vodova 21-24 izuzev mo-
dula je 2 m. Vracanje tvomickih postavki Bluetooth mreze: (1) Iskljucite uredaj i iskopcajte ga iz
elektricne mreze, primijenite kratki spoj izmedu LED+ i LED-, (2) ukopCajte uredaj u elektricnu
mrezu te drzite gumb za ukljuéivanje najmanje dvije sekunde, (3) iskljucite uredaj, iskopCajte ga
iz elektricne mreze te uklonite kratki spoj. Vracanje na tvomicke postavke je izvrSeno. Rasvjeta
u hitnim situacijama: ovo LED napajanje sukladno je s normom EN61347-2-13, Dodatak J te je
pogodno za instalacije rasvjete u hitnim situacijama u skladu s normom EN 60598-2-22, osim
onih koje se koriste u podrucjima za jako rizicne zadatke. Ovime Inventronics GmbH potvrduje
da su vrste radioopreme OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L i OT WI 80 NFC BL L suklad-
ne s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliede¢oj in-
ternetskoj adresi: www.inventronicsglobal.com. Uredaj je moguce pustiti u rad pomocu alata
HubSense Commissioning Tool verzije 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), pod uvjetom da
prihvatite uvjete upotrebe i pravilnik o zastiti privatnosti. Inventronics GmbH moze prekinuti ili
priviemeno obustaviti upotrebu alata HubSense Commssioning Tool u svakom trenutku i iz bilo
kojeg razloga ili bezrazlozno po vlastitom nahodenju, ¢ak i ako se drugima i dalje dopusta pristup
tom alatu i njegova upotreba. Ne jam¢i se kompatibilnost s buducim verzijama alata Hubsense
Commissioning Tool. Uredaj je sukladan sa standardom v1.0 za Bluetooth mreZe. Moze se ko-
ristiti i u Bluetooth mreZi drugog proizvodaca ako je ona sukladna s tim standardom i podrzava
modele mrezZe na ovom uredaju te s odredenim alatima drugih proizvodaca za pustanje u pogon
koji podrzavaju modele mreze na ovom uredaju. Da bi se zajamcila pravilna meduoperabilnost,
potrebno je unaprijed potvrditi mrezne komponente drugog proizvodaca te alat za pustanje u
pogon drugog proizvodaca. Da biste nabavili popis konkretnih podrzanih modela za ovaj uredaj,
obratite se podrici (support@hubsense.eu). Inventronics GmbH nije odgovoran za alat za pu-
Stanje u pogon drugog proizvodaca te ne daje nikakve izjave, izricite ni implicirane, o dostupnosti

. VHchopmauma 3a nHcTannpare v pa6ota (SELV gpaiisep): Cebpxete camo LED Tun Hato-
BapsaHe. LED moaynsT 04K, KOraTo nagHe nog 15V (35/50W)
nm 20V (80W) unm npesuwmn 54V. VHCTpyKLms 3a cKaéenﬂBaHe (BUX chur. A): MpouasopuTensit
Ha OCBETUTE/IHOTO TS0 HOC KPaiiHaTa OTFOBOPHOCT 3a NPaBHHATA CBP3KA 3a 3ALLITHO 3a3e-
MsiBaHe. He cBbp3BaiiTe U3XoAvTe Ha ABa W NoBeqe Mofyna. Peryninpane Ha U3XO[HIs TOK =
4pes nporpampaly, cohTyep ¢ nomoLyTa Ha KoMyH1KaLms B 6n1ako none (NFC) camo B pexxiim
Ha U3KITIOYEHO eneKTpo3axpaHBaHe. 3a KoMyHikaLws B 6nmako none (NFC) HanpaseTe cripaska
¢ Tunerd TRONIC: www.inventroni .com/tat. Vi i € HaMmb/HO NOBPEeAEeHo aKo 3a-
XPaHBALLOTO HanpexeHue ce nogaae kbM knemu 21-24. Mak. 2 m 6e3 Moayna LsnocTHa Abimku-
Ha Ha nuHun 21-24. Hynupare Ha Bluetooth Mpexa: (1) VskntoueTe yCTpocTBOTO 1 ro paskaye-
Te OT eNneKTpo3axpaHBaHeTo, HanpaBeTe KbCo CheayHeHne Mexay LED+ u LED-, (2) cebpxete
ycrpomcmom KbM eN1eKTPO3axpaHBaHETO 1 0 BKITIOHETE 33 MUHIMYM 2 CEKyHAM, (3) nsknioyeTe
O OT enek 1 OTCTpaHeTe KbCOTO ChenHeHme. Hy-

NnpaHeto e zaa’bpmeHo ABapuitHo Tosm TpaH 3alLED
¢ EN 61347-2-13, MpunoxeHne J, 1 e NOAXOAALL, 33 aBapUitHIN OCBETUTENHI Tena CbiNacHo
EN 60598-2-22, ¢ n3knoHeHre Ha Takviea, U3ron3BaHu B 30HM, KbAETO Ce U3MbIHABAT BUCOKO-
puckoeu 3apa4u. C HacTosiLoTo Inventronics GmbH aeknapuipa, ye pagyoo6opyagaqeTo Tun OT
Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L n Tun OT WI 80 NFC BL L e B cvoTeeTcTBMe C [pekTusa
2014/53/EC. MbnHusT TekcT Ha [leknapauvsita 3a cboTeTCTBIe Ha EC e AocTbneH Ha cnegHus
VHTEpHeT aapec: www.inventronicsglobal.com. YCTpoiicTBOTO MoXe fja Gb/ie MycHATO B eKCro-
ataums ¢ MomolLLTa Ha UHCTPYMEHTa 3a nyckaHe B ekcnnoartauvs HubSense sepcus 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu), kato e Heo6XxoAVMO NpPeABapPVTENHO NpUemaHe Ha YcrosusTa 3a
ynoTpe6a v MonuTikara 3a noepuTeNHoCT. Inventronics GmbH Moxe aa npekpatit unm npeyc-
TaHOBM W3MON3BaHETO Ha MHCTPYMEHTa 3a NyckaHe B excrnoaralys HubSense no Bcsiko Bpeme
V110 BCSIKaKBA Wi 63 MPI4iHa Mo CBOSI MPeLeHKa 0P ako A0CTBITET 10 HErO 1 M3MonaBaHe-
O My naca 3a fpyru. TTa Ha GbelLy BEPCAN Ha VH-
CTPyMeHTa 3a nyckaHe B ekcnnoarauus HubSense He ce rapaHTipa. YCTPOCTBOTO OTroBaps Ha
W3MCKBaHWSTa Ha cTaHaapTa 3a Bluetooth mpexa v1.0. To cblUo Taka MOXe Aa ce u3rionsea B
Bluetooth Mpexa Ha 3-Tv iMLa, KOSTO OTrOBaPA Ha MBMCKBAHUSITA Ha TO3W CTaHAAPT U NOAALPXA
MPEXOBITE MOAENN Ha TOBa YCTPOVCTBO, KaKTO 1 3a6AHO C OMPEAENeHIn HCTPYMEHTY 3a nyc-
KaHe B eKCTINIoaTaLys Ha 3-T NInLa, KOUTO NOyIbpxar Mpe)xcswre MO/} Ha TOBa yCTPOVCTBO.
3a f1a ce rapaHTMpa np: onepatvsHa Ha
c KOMMOHEHTI Ha 3-Tn nnua n vlncrpymenra 3a nyctoane B ekcrioaraums

i/ili radnim znaéeqkama takvog alata. Inventronics GmbH ne preuzima te ne daje
izriCite ni preSutne izjave o i proizvoda Inver bH QBM s drugim proi:

NFC frekvencijski raspon: 13 553 - 13 567 kHz; Bluetooth frekvencijski raspon: 2402 — 2480 MHZ
Maksimalna visokofrekvencijska izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 4 dBm. Tehnicka podrska:
www.inventronicsglobal.com

1) Linijski upravljacki sklop za LED Zaruljice za kvalificiranu Bluetooth mrezu radi integracije ra-
svjetnih tijela. 2) Pogonski uredaj za LED koji konstatno isporucuje el. energiju. 3) tocka tc.
4) Spajiti PE na kudiste ili PIN 3. Priprema Zica. gumite. 5) Dizajnirano i konstruirano u Njemackoj.
Zemlja podn'jeﬂa Kina. 6) slika sluzi samo kao referenca, vazedi ispis na proizvodu. 7) napon
elektricne mreze. 8) ulaz. 9) izlaz. 10) godina. 11) tiedan. 12) Sav]et zamontazu u svrhu pravilnog
L janja radio veze. uredaja u kudiste moze dodi do smanjenja dosega be-
Ziéne veze, osobito ako su u pitanju metalne povrsine. Stoga je nakon integracije potrebno
provjeriti doseg beziéne veze. 13) Nemojte polagati mrezne naponske kabele ili LED napojne
kabele u ovom podru¢ju ili blizu njega. 14) Preporu¢eni minimalni razmak do metalnih dijelova.
15) Postavljanje integrirane antene radioodasiljaca. 16) Radijska frekvencija. 17) Bezicéni protokol.
18) Kvalificirana bluetooth mreza. 19) Bezicni raspon. 20) linija vidnog polja od 10m

Informatii privind instalarea si operarea (alimentator SELV): Conectati numai sarcini de tip LED.
Modulul LED va fi decuplat cand tensiunea de iesire scade sub 15V (35/50W) sau 20V (80W) sau
creste peste 54V. Indicatii de cablare (vedeti fig. A): Producétorul dispozitivului de iluminat este
responsabilul final pentru conexiunea PE adecvatd. Nu conectati iesirile a doua sau mai multe unitati.
Reglarea curentului de iesire = prin software de programare folosind Comunicarea prin camp de
proximitate (NFC) numai in modul decuplat de la retea. Pentru informatii despre Comunicarea prin
camp de proximitate (NFC), consultati Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Unitatea
va suferi daune permanente daca bomele 21-24 sunt alimentate cu tensiune de retea. Lungimea
maxima a conductelor 21-24 este de 2 m, fara module. Resetare retea Bluetooth: (1) Opriti ali-
mentarea dispozitivului si decuplati-l de la reteaua electrica, aplicati un scurtcircuit intre LED+ si
LED-, (2) conectati dispozitivul la reteaua electricd si pomiti-l timp de cel putin 2 secunde,
(3) opriti alimentarea dispozitivului, deconectati-va de la reteaua electrica si indepartati scurtcir-
cuitul. Resetarea este finalizata. lluminare de urgenta: Aceasta sursa de alimentare pentru LED
este conforma cu standardul EN 61347-2-13 Anexa J si este potrivita pentru sisteme de ilumi-
nare de urgenta, conform cu EN 60598-2-22, cu exceptia celor utilizate in zone de activitati de
mare risc. Inventronics GmbH declara prin prezenta ca echipamentele radio tip OT Wi 35 NFC
BLL, OT Wi 50 NFC BL L si OT WI 80 NFC BL L sunt conforme cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
www.inventronicsglobal.com. Dispozitivul poate fi pus in functiune folosind aplicatia de punere
in functiune HubSense Commissioning Tool versiunea 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), cu
conditia acceptérii prealabile a Termenilor de utilizare si a Politicii de confidentialitate. Inventronics
GmbH poate rezilia sau suspenda utilizarea aplicatiei HubSense Commissioning Tool in orice
moment, pentru orice motiv sau fara motiv, la propria discretie, chiar daca accesul si utilizarea
continua sa fie permisa pentru alte persoane. Nu este garantata compatibilitatea cu versiunile
viitoare ale aplicatiei HubSense Commissioning Tool. Dispozitivul respecta standardul de grila
Bluetooth v1.0. Poate fi, de asemenea, utilizat in reteaua grila Bluetooth a unei terte parti, care
respecta acest standard si care accepta modelele de grild ale acestui dispozitiv si cu anumite
aplicatii de punere in functiune terta parte, care accepta modelele de grila ale acestui dispozitiv.
Pentru a asigura o interoperabilitate corect, este necesara in prealabil o verificare impreuna cu
componentele de retea terta parte si cu aplicatia de punere in functiune a unei terte parti. Va
rugdm sa contactati serviciul asistenta (support@hubsense.eu) pentru a primi lista curenta a
modelelor acceptate pentru acest dispozitiv. Inventronics GmbH nu va avea nicio raspundere
pentru nicio aplicatie de punere in functiune a unei terte parti i nu face nu ofera nicio garantie,
expresa sau implicita, cu privire la disponibilitatea si/sau performanta unei astfel de aplicatii de
punere in functiune. Inventronics GmbH nu va avea nici o responsabilitate si nu face nici o
declaratie, explicitd sau implicita, cu privire la conectivitatea produselor Inventronics GmbH QBM
cu orice alte produse. Interval de frecventd NFC: 13.553 - 13.567 kHz; Interval de frecventa
Bluetooth: 2.402 - 2.480 MHz; Putere de iesire de inalta frecventa maxima (EIRP) a produsului:
4 dBm. Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.com

1) Driver LED liniar grila Bluetooth calificatd pentru integrarea corpurilor de iluminat. 2) Sursa de
alimentare pt LED cu curent continuu. 3) punct de control al temperaturii. 4) Conectati PE la
carcasa sau la PIN3. Pregatirea firelor. a se impinge induntru. 5) Proiectat si dezvoltat in Germa-
nia. Produs in China. 6) Imaginea este doar orientativa, cea corecta se afld pe produs. 7) Retea
electrica. 8) Intrare. 9) lesire. 10) An 11) Saptaman 12) Sugestie de montare pentru conectivi-
tate radio bare. Prin intr-o carcasa, raza de acopenre wireless
poate fi afectat, in special de catre suprafetele meta\lce Prin urmare, raza de acoperire wireless
trebuie verificata dupa integrare. 13) Nu asezati fire la tensiunea retelei sau de alimentare a LED-
ului in aceasta zona sau in apropierea ei. 14) Distanta minima recomandata fata de componen-
tele metalice. 15) Amplasarea antenei integrate a emitatorului radio. 16) Frecventa radio. 17) Pro-
tocol wireless. 18) Grila Bluetooth calificata. 19) Acoperire wireless. 20) 10m linie de vizibilitate

Ha 3-ToTo nMue. CBBPXETE Ce ¢ oTAena 3a noazpbXXKa (support@hubsense.eu), 3a aa nonyynTe
aKTyanHus Ci ChbK C NofabpXKaHii MOAEeNN 3a ToBa YCTPOMCTBO. Inventronics GmbH He Hocn
OTTOBOPHOCT 32 3aMycKaHe B eKcr Ha 3TV NLa 1 He NPeACTaBs Aekna-
paLyn, U3pULHA Un e, OTHOCHO XapaKTepuc-
TUKV Ha TakuBa MHCTPYMEHTI 3a Nnyckake B excriioarauys. Inventronics GmbH Hama aa Hocu
OTTOBOPHOCT 11 He MPEACTABSA AeKNapaLn, U3PUHHY WM NOAPA3GNPALLM Ce, OTHOCHO BB3MOX-
HOCTUTe 3a CBbp3BaHe Ha npoaykT Ha QBM 3a Inventronics GmbH ¢ kaksuTo 1 ia 6uno apyru
W. YecToteH auanasoH 3a NFC: 13 553 - 13 567 kHz; YecToTeH ananasoH 3a Bluetooth:
2402 - 2480 MHz; Makc. eheKTvBHa U30TPOMHa UanbueHa MolHocT (EIRP) Ha npoaykTa: 4 dBm.
TemewecKa noazpwXKa: www.inventronicsglobal.com
1) Jnk LED mopyn 3a o1 Bluetooth Mpexa 3a BrpaxxaaHe
Tena. 2) C TOK. 3) tc Touka. 4) Cebpxete PE
kbM kopriyca unu PIN 3. MoproToska Ha npoBopHuka. BkapaiiTe. 5) MpoeKTvpaH u KoHCTpypaH
B lepmann. CTpaHa Ha npouaxop: KuTaii. 6) n3o6paxeHeTo e camo 3a NHhopmaLysi, TOHHO
1306paxeHue BbPXy NPofiyKTa. 7) EnektposaxpaHsare. 8) Bxop,. 9) Maxop,. 10) loguHa. 11) Cen-
muua. 12) CbBeT 3a MOHTaX 3a NO-A06Pa Bb3MOXHOCT 3a PaavoBpb3ka. [Mpu nHTerpupaHeTo Ha
YCTPOWCTBOTO B KOPMYC GE3XUNHHUAT 06XBaT MoXe fia Gbjje 3acerHar, 0COGeHO OT MeTanHn
NOBBPXHOCTU. 3aTOBA Cef MHTErpaLysiTa 6e3XUIHUST 06xBaT TpsiGBa Aa Gbae nposepeH. 13) fa
He Ce MOCTaBs HAMPEXeHIe OT 3axpaHBaLLaTa MPexa W 3axPaHBaLLy KaGeny Ha CBETOIOAN
B Taan o6nact unm 61130 Ao Hest. 14) MpenopbYMTeNnHO MUHUMAITHO PasCTOSHUE 10 MeTaHU
yactu. 15) P: Ha BrpajieHa aHTeHa. 16) Paay 17) Bes-
KVeH MpoToKon. 18) OTrosapsia Ha Bluetooth mpexa. 19) b 20)10m
TIMHAR HA BUBMPaHE

@ Paigaldus- ja kasutusteave (SELV draiver): Uhendage tarbijana ainult LED-tuled. LED-moo-
dul ltlitub vélja, kui valjundpinge langeb alla 15V (35/50W) voi 20V (80W) voi touseb tile 54V.
Juhtmete paigaldamine (vaata joonis A): Valgusti paigaldaja vastutab Gige PE-Uhenduse eest.
Arge tihendage kahe v6i rohkema tiksuse valjundit. Valjundvoolu seadistus programmeerimis-
tarkvara abil lahivéljaside (NFC) kaudu tiksnes véljallilitaud peavooluga. Teavet lahivaljaside (NFC)
kohta leiate Tuner4d TRONIC-ist: www.inventronicsglobal.com/t4t. Seade puruneb jaadavalt, kui
toitejuhtmed Uhendatakse klemmidele 21-24. Juhtmete 21-24 kogupikkus max 2 m, iima
mooduliteta. Bluetooth-vérgu lahtestamine: (1) Liilitage seade valja ja eraldage vooluvorgust,
rakendage LED + ja LED- lampide vahele liihisvoolu, (2) tihendage seade vooluvérku ja liilitage
sisse vahemalt 2 sekundiks, (3) lilitage seade valja, ihendage vooluvdrgust lahti ja katkestage
Itihisvool. Lahtestamine IGpetatud. Avariivalgustid. See LED toiteallikas vastab standardi EN
61347-2-13 lisale J ja sobib i stitele, mis vastavad EN 60598-2-22, vélja
arvatud korge riskitasemega aladel i puhul. Ka kinnitab
Inventronics GmbH, et raadioseadme tiitibid OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L ja OT WI
80 NFC BL L vastavad direktiivi 2014/53/EL nduetele. EL-i vastavuskinnituse kogutekst on
saadaval Interneti-aadressil www.inventronicsglobal.com. Seadme saab kasutusele votta
HubSense'i kasutuselevatu todriista versiooni 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) abil, eeldu-
sel, et ndustute eelnevalt kasutustingimuste ja privaatsuspolitikaga. Inventronics GmbH véib
HubSense'i kasutuselevétu tédriista kasutamise igal ajal I6petada voi peatada mis tahes pShju-
sel voi ilma igasuguse pdhjuseta omal &ranégemisel, isegi kui teistele on juurdepéés ja kasuta-
mine endiselt lubatud. Uhilduvus HubSense'i kasutuselevotu todriista tulevaste versioonidega
ei ole tagatud. Seade vastab Bluetoothi silmusvorgu standardile v1.0. Seadet saab samuti ka-
sutada kolmanda osapoole Bluetoothi silmusvorgus, mis vastab sellele standardile ja toetab
selle seadme silmusvorgu mudeleld ning teatud kolmandate osapoolte kasutuselevotutoornsta—
dega, mis toetavad sell nusvorgu mudeleid. NG koostalitluse
tuleb eelnevalt kontrollida seadet koos kolmanda osapoole vorgu komponentidega ja kolmanda
osapoole kasutuselevotutddriistaga. Seadme toetatud mudelite kdige uuema loendi saamiseks
votke tihendust tugiteenuse to6tajaga (support@hubsense.eu). Inventronics GmbH ei vastuta
kolmanda osapoole kasutuselevtutéoriista eest ega tee kolmanda osapoole kasutuselevotu-
tooriista kasutatavuse ja/voi jbudlusega seoses Uihtegi otsest ega kaudset avaldust. Inventronics
GmbH ei vastuta ega tee Inventronics GmbHi QBM toodete ja teiste toodete Gihenduvuse osas
Uhtegi otsest ega kaudset avaldust. NFC sagedusvahemik: 13 553-13 567 kHz; Bluetoothi sa-
gedusvahemik: 2402-2480 MHz; toote maksimaalne kdrgvaljundvaimsus (EIRP): 4 dBm. Tehni-
line tugi: www.inventronicsglobal.com
1) Kvalifitseeritud Bluetooth-vérgu lineaame LED-ajam valgustite integreerimiseks. 2) LED plisivoo-
luallikas. 3) te-punkt. 4) Uhendage PE korpusega vGi 3. kontaktiga. Juhtme ettevalmistus. likka
sisse. 5) Disainitud Saksamaal. Valmistatud Hiinas. 6) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel.
7) Vorgutoide. 8) Sisend. 9) Valjund. 10) Aasta. 11) N&dal. 12) Oige raadiotihenduse paigaldusvihje.
Seadme integreerimine korpusesse voib mo]utada Juhtmeta leviala, eriti metallpindade puhul.
Seetbttu tuleb juhtmeta leviala parast ir . 13) e asetage sell piirkonda
Voi selle lahedale mingit vorguplnget ega LED toitejuhtmeid. 14) Soovitatav minimaalne kaugus
5) Ir antenni paigutus. 16) raadiosagedus. 17) juhtmeta
protoko\l 18) kvalifitseeritud B\uetooth vork. 19) juhtmeta tihenduse ulatus. 20) 10 m vaatevali

inventronics

apsla Ha




@ Diegimo ir eksploatavimo informacija (SELV maitinimo Saltinis): Junkite tik LED tipo apkvova LED
modulis bus i8jungtas, kai iSvesties jtampa nukris Zemiau 15V (35/50W) arba 20V (80W) arba pakils virs 54V.
Laidy i (. Apa): ApSvietimo taSkus Fengiants asmuo yra aisekingas u2 fnkna

(2) uredaj povezite na mrezu i ukljuGite ga na najmanje 2 sekunde, (3) iskljuGite uredaj, iskljucite ga iz
mreze i uklonite kratak spoj. Resetovanje je zavrseno. Pomocno osvetljenje: Ovo napajanje za LED
trake je usaglaseno sa standardom EN 61347-2-13, Dodatak J i pogodno je za instalacije pomoc¢nog
csvell]en]a prema standardu EN 60598-2-22, osim za osvetlienje u okruzenjima visokog rizika. Kom-

PE prijungima. Nssu]unkne dviejy ar daugiau jrenginiy |svescu4 I3vesties srovés
jant programing jranga ir tam naudojant artimojo lauko rysj (NFC), tik kai iSjungtas maitinimas. Ammolo
lauko rySys (angl. Near Field Communication, NFC) apraSytas svetainés www.inventronicsglobal.com/tdt
skiltyje apie ,,TunerdTRONIC". |renginys grei¢aiusiai bus sugadintas, jei maitinimo srové pajungiama prie
gnybty 21-24. Maksimalus laidy ilgis neturi virsyti 2m. Kaip nustatyti ,Bluetooth* tinkla i$ naujo. (1) ISjun-
kite jrenginio maitinimo tiekima ir atjunkite nuo maitinimo, pritaikykite trumpajj jungima tarp LED+ ir
LED-. (2) Prijunkite jrenginj prie maitinimo tinklo ir jiunkite maziausiai 2 sek. (3) ISjunkite jrenginj, atjunkite
nuo maitinimo tinklo ir pasalinkite trumpajj jungima. Nustatymas i$ naujo uzbaigtas. Avarinis apSvietimas:
Sis LED maitinimo $altinis atitinka EN 613472- 13 prieda J ir tinka avarinio ap8vietimo sistemoms pagal
EN 60598- 2- 22, i$skyrus tuos, kurie naudojami vietose, kur atliekami didelés rizikos darbai. Siuo doku-
mentu,,Inventronics GmbH* patvirtina, kad OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L ir OT WI 80 NFC BL
L llpo raduo jrenginiai atitinka d\rektyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta
i Siuo internete .com. Parengti jrenginj naudoti galima 1.30.1 ver-
suos parengimo priemone ,| HubSense“ (https://platform.hubsense.eu) (pries tai turésite sutikti su naudo-
jimo salygomis ir privatumo politika). Inventronics GmbH bet kuriuo metu savo nuoZidra gah nulrauktl ar
Ia\klna\ sustabdyti ,HubSense* parengimo pri é jima, net jeija
Suderinamumas su biisimomis parengimo priemonés ,Hubsense* versijomis neuztlknnamas. ]rengmys
atitinka ,,Bluetooth“ tinklo standartg (1.0 versija). Jj taip pat galima naudoti 3-iosios $alies ,Bluetooth
tinkle, kuris atitinka standartg ir palaiko $io jrenginio tinklinius modelius, ir su tam tikra 3-iosios Salies pa-
rengimo priemone, kuri palaiko Sio jrenginio tinklinius modelius. Siekiant uZtikrinti tinkama saveika bitina
i$ anksto patikrinti 3-iosios $alies tinklo komponentus ir 3-iosios Salies parenglma priemone. Susisiekite
su paga\bos tamyba (support@hubsense.eu), jei norite gautl nau]auslq $io jrenginio palaikomy modehq
sarasa. Inventronics GmbH neprisiima jokios deél 3-iosios $alies parengimo priemonés ir
neteikia jokiy garantijy, |sre\kstq ar numanomy, dél parengimo priemonés pasiekiamumo ir (arba) veikimo.
Inventronics GmbH nepr\suma jokios atsakomybés ir neteikia jokiy garantijy, iSreiksty ar numanomy, dél
1QBM \giamumo prie kity gaminiy. NFC daznio diapazonas: 13 553-13 567
kHz; , Bluetooth* daznio diapazonas: 2 402-2 480 MHz; maks. gaminio HF iSvesties galia (EIRP): 4 dBm.
Techniné pagalba: www.inventronicsglobal.com
1) | Sviestuva integruoti tinkamas , Bluetooth“ tinklo linijinis LED blokas. 2) Nuolatinés srovés LED maitini-
mo tiekimas. 3) t taskas. 4) Prijunkite PE prie dézutés arba 3 kontakto. Laidy paruosimas. jstumtij prijun-
gimo vieta. 5) Dizainas ir projektavimas atliktas Vokietijoje. Pagaminta Kinijoje. 6) paveikslélis pateiktas ti
informaciniais tikslais, galiojanti nuoroda yra atspausdinta ant gamlmo 7) Maitinimas. 8) ]ves(ls 9) ISvestis.
10) Metai. 11) Savaité. 12) Montavimo patarimas dél tinkamo raduo rysio. Integravus jrenginj | dékla belai-
dZio rysio siekiamas atstumas gali sumazéti, ypac, jei déklo pavirsiai yra metaliniai. Todél integravus reikia
patikrinti belaidZio rysio atstuma. 13) Sioje zonoje ar $alia jos nedékite tinklo ftampos ar LED maitinimo
laidy. 14) Rekomenduojamas minimalus atstumas nuo metaliniy detaliy. 15) Integruotos radijo siystuvo
antenos padétis. 16) Radijo daznis. 17) Belaidzio rysio protokolas. 18) Kvalifikuotas ,Bluetooth* tinklas.
19) BelaidZio rysio atstumas. 20) 10m matomumo zonoje

@ Instalacijas un lietoSanas informacija (SELV draiveris): Pievienot tikai LED tipa noslodzi. LED
modulis tiek atslégts, ja izvades spriegums nokitas zem 15V (35/50W) vai 20V (80W) vai parsniedz
54V. Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A): Gaismekla razotajs ir galigi atbildigs par pareizu PE
savweno]umu Nesavienot divu vai vairaku vienfou izvades. lzvades stravas iestafisana = ar program—

panija Ir GmbH ovim izjavijuje da je radio oprema vrste OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC
BL L iOT WI 80 NFC BL L u skladu sa Dlrektlvom 2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o usag\ase-
nosti je dostupan na sledecoj intemet adresi: www.inventronicsglobal.com. Uredaj se moze staviti u
upotrebu pomoc¢u HubSense alata za pokretanje verzije 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), uz
prethodno prihvatanje Uslova koriéenja i Pohuke privatnosti. Kompanua \nvenlrcmcs GmbH po
sopstvenom nahodenju moze da okoncali otrebu Hub! I

trenutku i iz bilo kog ili bez ikakvog razloga, éak i ako j |e pristup i koriséenje i dal]e dozvolieno druglma
Kompatibilnost sa buduc¢im verziama Hubsense alata za pokretanje nije zagarantovana. Uredaj je
usaglasen sa standardom v1.0 za Bluetooth mrezu. Takode moZe da se koristi za Bluetooth mrezu
trece strane koja je usaglasena sa ovim standardom i koja podrzava mrezne modele ovog uredaja, kao
i sa odredenim alatkama trece strane za pustanje u rad koje podrzavaju mrezne modele ovog uredaja.
Da biste osigurali pravilnu meduoperativnost, neophodno je unapred izvr$iti potvrdu mreznih kompo-
nenti trece strane i alatke za pustanje u rad trece strane. K podrsku (support@r X
da biste dobili aktuelnu listu podrzanih modela za ovaj uredaj. Kompanija Inventronics GmbH nije
odgovorna za alat za pokretanje trece strane i ne daje potvrdu, izricitu ili podrazumevanu, o dostupno-
sti i/ili performansama takvog alata za pokretanje. Inventronics GmbH ne preuzima nikakvu odgovor-
nost i ne daje nikakve izjave, izriite ili podrazumevane, o povezivanju QBM proizvoda kompanije
Inventronics GmbH sa bilo kojim drugim proizvodima. NFC frekvencijski opseg: 13.553-13.567 kHz;
Bluetooth frekvencijski opseg: 2402-2480 MHz; Maks. HF izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 4 dBm.
Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) Lineami LED drajver kvalifikovane Bluetooth mreZe za integraciju osvetlienja. 2) LED izvor napajanja
neprekidnom strujom. 3) mema tacka tc. 4) Spojite PE sa kucistem ili PIN 3. Pripremanje Zica. gurnite.
5) Dizajnirano i napravijeno u Nemackoj. Proizvedeno u Kini. 6) slika samo za referencu, vazeéa
Stampa na proizvodu. 7) Mrezni napon. 8) Ulaz. 9) Izlaz. 10) Godina. 11) Nedelja. 12) Uputa za monta-
Zu za pravilnu radio povezivost. Integrisanje uredaja u kuciste moze da uti¢e na domet bezicnog si-
gnala, posebno zbog metalnih povrsina. Zbog toga, domet beziénog signala mora da se proveri nakon
integrisanja. 13) Ne postavijajte nikakve instalacije glavne mreze ili LED napajanja unutar ili blizu ovog
podrugja. 14) Preporu¢ena minimalna udaljenost od metalnih delova. 15) Postavijanje integrisane an-
tene za radio prenos. 16) Radio frekvencija. 17) BeZicni protokol. 18) Kvalifikovana Bluetooth Mesh
mreza. 19) Bezicni domet. 20) Vidno polie od 10m

. BipomocTi npo BCTAHOBNEHHS Ta excnnyafauuo (rpancq:opmamp SELV (:s éeanewno»o Hap-
HIU3bKOIO Hanpyroio)): M
CBiTnopjonHMii MOZYIb BUMMKAETECS, ﬁKu.lO BUXiaHa Hanpyra onchae‘n:cﬁ HIDKYe 15 B (35/50W) a6o
20 B (80W) a6o nigHimMaeTbes Bule 54 B. IHdopmallist no enekTpuyHin nposoau (ave. puc. A): Bia-
NOBifaNbHICTL 3a NPaBUILHE Mify'€HAHHS 3aXVICHOTO 3a3EMNEHHS! HECE BIPOGHVK OCBITNIOBa/IBHOTO
npucTpoto. He 3‘eaHyiiTe BUBOAV [BOX i GinlbLLe NPUCTPOIB. PerynioBaHHs BIAXiAHOMO CTPYMy BIaGy-
BaETHCS 32 nporpaMHoro Ans nporpamy epes 38'530K Ha HeBeN-
kux Bifcransx (NFC), Tinbku SIKLLO MPUCTPIil He nifkio4eHo o Mepexi. [loknapHilly iHhopmajio
npo TexHonorito 38'A3ky Ha Hesenukix sincTaHsx (NFC) HasefieHo B MporpaMHoMy 3abeaneqeHHi
TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. MpucTpiit Gyae MOLIKOMKEHO SIKLLO BXIAHA Ha-
npyra 6Gyne npvknaaeHa o BUXofis 21-24. MakcuManbHo [103BOMeHa AOBXVHA KaGens, wo

mesanu, izmantojot tuva darbibas lauka sakaru (NFC) tikai ja izslegts fikla 3
NFC (tuva darbibas lauka sakariem) pieejama TunerATRONIC www inventronicsglobal. com/tzlt
Piemeérojot fikla spriegumu 21-24. spailei, ierice tik kopéjais garum

21-24. Tinijai ir 2 m, neskaitot modulus. Bluetooth fikla atiestafiSana: (1) \zslegt ierici un atvienot to no
fikla sprieguma, izveidot issavienojuu starp LED+ un LED-, (2) savienot ierici ar fikla spriegumu un ieslegt
to vismaz 2 sekundes, (3) izslégt ierici, atvienot no fikla un partraukt Atiesta-
fi8ana veikta. Avarijas apgaismojums: LED elektroapgade ir saskana ar EN 61347-2-13, J pielikumu
un piemérota gaismek|u arkartas apgaismojumam saskana ar EN 60598-2-22, iznemot tos, kas tiek
izmantoti augsta riska uzdevumu apgabalos. Inventronics GmbH nodrosina radio aprikojuma tipu OT
Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L un OT WI 80 NFC BL L atbilstibu Direkfivai 2014/53/ES. Viss ES
atbilstibas deklaracijas teksts pieejams $aja fimekla vietné: www.inventronicsglobal.com. lerici var
lietot, |zmanto}ol t g Tool versiju 1.30.1 ( hubsense.eu), uz kuru
attiecas i imi un a litika. Jebkura laika un jebkada
iemesla dé| (vai bez pamatojuma) Inventronics GmbH péc saviem ieskatiem var partraukt vai apturét
HubSense Commlss\omng Tool listo$anu, pat ja turpmaka piekluve tam un ta lietosana ir atlauta citiem.
Saderiba ar turpmakam Hubsense Commlsslomng Tool versijam nav garantéta. lerice atbilst Bluetooth
fiklojuma standartam v1.0. To var izmantot ari tre$as puses Blueloclh fikla, kas atbilst $im standartam
un atbalsta §s ierices tiklojuma modelus, un ar daziem tredas puses ekspluatacijas riiem, ka atbalsta
§s ierices fiklojuma modelus. Lai nodroSinatu pareizu sadarbspéju, vispirms ir javeic parbaude ar
tresas puses fi Fkla un tresas puses nku. Ltdzu, sazinieties ar atbalstu
(support@hubsense.eu), lai sanemtu $is ierices atbalstito mode|u faktisko sarakstu. Inventronics GmbH
neuznemas atbildibu par tresas puses eksplualacuas fiku un nesniedz nekadus tieSus vai netieSus

y Ao BIXopjB 21-24, cknapiae 2, BIKMKOHaloum FOBXVHY MOAYTSL. CrupaHHa Hanawrysane
Mepem Bluetooth. 1. BumkHiTL NpucTpil i Bin'eaHaiiTe iioro sif Mepesi. 3akopoTits knemn LED+ i
LED-.2. I'quunm\m npmc’rpm o Mepem Ta BBIMKHITb /00 LLIOHaMEHLLE Ha 2 CekyHau. 3. BUMKHITL
MIPUCTPIli, BIf'€AHAVITE VOrO Bif} MEPEXi Ta SHIMITb KOPOTKe 3aMikaHHs. CKVaHHS 3aBepLUeHO.
AsapiiHe ocBiTneHHs: Liei CBITnogiopHwii GNOK XMBNEHHs! E\nnoalnae Bumoram [lopatka J EN 61347-
2-13 i Moxe aBapiiHoro BIANOBIAHO A0 CTaHAApTy
EN 60598-2-22. 3ayBaxTe, LLIO NPUCTPIil HE MOXHa BUKOPWCTOBYBATY B YMOBAX i3 BICOKIM PiBHEM

puamky. Oxe, komnarist Inventronics GmbH 3asiBnsie Npo BiANoBIAHICTb papioo6nanHaHHs Tnis OT
W\ 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L ta OT WI 80 NFC BL L o [lupextuau 2014/53/€C. MosHuit
TeKcrneKnapauu €C r i w\ .com.
n i HubSense lissioning
Tool Bepcii 1.30. 1 (https //platform hubsense. eu) I'Iepe,q LM MoTPIGHO MOTOANTICA 3 YMOBaMM Bi1-
KopucTaHHs Ta lMoniTvkoto KoHdiaeHLjiHocTi. Inventronics GmbH Ha BnacHmii poacys Moxe TUM-
4acoBo abo HasaBx/ay ckacysatu foctyn Ao HubSense Commissioning Tool y Gy/ab-sKkuii MOMEHT i
3 6ypb-KOT MPY|MHM 260 Ge3 NPUMHY B3aralt, HaBiTL SIKLLO iHLLI Hapani MaTUMYTb 40CTY A0 IHCTPY=
MeHTa abx YTb HIAM KOpL .C HubSense ing
Tool He rapaHToBaHo. MpucTpiit Eu:nosu:lae CTaHAapTy Bluetooth Mesh Standard v1.0. Voro Takox
MOXHa BIKOPUCTOBYBATU B CTOPOHHIN Mepexi Bluetooth, sika Binosigae Lsomy cTaHaapTy Ta nig-
TPUMYE MePEXeBi MOAIEN LibOro MPUCTPORO, @ TAKOX Y [16sIKINX CTOPOHHIX IHCTPYMEHTax A1t BBefieH-
HA B eKcrnyaralio, AKi NATPUMYIOTb Mepexesi Mofieni Lsoro npucTporo. LLI0G saGeaneuwmn npa-
BUIbHY (PYHKLIOHA/IbHY CyMICHICT, HEOGXIAHO 3aB4ACHO BYKOHATA nepeslpKy 3 KOMIIOHeHTaMy
CTOPOHHIX Mepex i OM /151 BBEAEHHS [0 CIIyX61

apllech 1s par §ad: un/vai darbibu. GmbH
atbildibu par un, tiesi vai netiesi, nesniedz norades par Inventronics GmbH QBM produktu savlen01a-

niTPUMKN ubsense.eu), WOG OTPUMATK aKTyanbHUA CANCOK MNiATPUMYBaHIX MO‘:\E"EVI
UpOro rpucTpoio. Komnarisi Inventronics GmbH He Hece xoaHoi BiAnosifansbHoCTi 3a Gyab-sKuit

mibu ar citiem produktiem. NFC frekvences diapazons: 13 553 - 13 567 kHz; Bluetooth frekven
diapazons: 2402 - 2480 MHz; Produkta augstaka izstarota augstfrekvences jauda (EIRP): 4 dBm.
Tehniskais atbalsts: www.inventronicsglobal.com

1) Kvalificéts Bluetooth fiklojuma linearais LED draiveris integracijai gaismeklos. 2) konstantas stravas
LED jaudas padeve. 3) t¢ punkts. 4) pievienojiet PE pie ietvara vai PIN 3. Vada sagatavosana. ievadiet
savienojuma vieta. ) izstradats un razots Vacija. Razots Kina. 6) Attéls paredzets tikai informafivos
nolukos, speka esosas norades uz produkta. 7) elektrofikis. 8) ievade. 9) izvade. 10) gads. 11) nedéla.
12) ieteikums par montazu parelzal radiosakaru izveidosanal. Integréjot ierici korpusa, var tikt mairits

1 NS BBEIEHHS B 1jt0 Ta He POBUTL XKOIHINX MPAMUX a6O0 HENPAMIX
3asiB WOfI0 HAsBHOCTI Ta/aGo MPOAYKTUBHOCTI TAKOTO IHCTPYMEHTA [y1si BBEfIEHHS B EKCTUTyaTaLlio.
Komnasisi Inventronics GmbH He nece KopHo! EIﬂﬂOEu]aﬂbHOCﬂ TaHe POGUTL XKO[HIUX npnwx G
HenpsiM1X 3asiB LLOA0 OAYKTIB Ir GmbH QBM f¢
iHLLMX NpopyKTiB. [lianasoH "IaCTOTNFC 13553-13 567 Iy [jianasoH yacTor Bluetooth: 2402 2480 My
MakcrmansHa BIICOKOHACTOTHa BIXiAHa NoTyxHICTb (EIBIM) npoaykTy: 4 abwm. TexHiuHa nigrpumka:
‘www.inventronicsglobal.com
1)J'I||-¢M|-Mm caiTnopioaHui Apaiisep i3 nlmpmMKom npoToKony Qualified Bluetooth Mesh anstiHTerpa-

bezvadu diapazons, jo Tpai metala virsmu ietekmé. Tapéc bezvadu diapazons péc jas ir ja-
parbauda. 13) jiet nekadus vai gaismas diozu vadus $aja zona vai tas
tuvuma. 14) ieteicamais minimalais attalums lidz metala detalam. 15) iebivi

uji 3 2) Ce ro CTpyMmy.
3) TepMcperyn;lmp 4) Nig’ e;:wavrre 3a3emneHHs Jo Kopnycy a60 Ao PIN 3. MigrotoBka ApoTy. BCTaB-
Ka 5) P Ta cnpoemaaﬂm B HimeuunHi. 3pobneHo B Kurali. 6) 306paxeH-

uvetas antenas
novietojums. 16) Radio frekvence. 17) Bezvadu protokols. 18) Kvalificéts Bluetooth fiklojuma. 19) Bez-
vadu diapazons. 20) 10 m redzamibas attalums

Informacije o ugradniji i rukovanju (SELV drajver): Povezite samo LED tip opterecenja. LED modul
¢e se iskljuciti kada izlazni napon padne ispod 15V (35/50W) ili 20V (80W) ili premasi 54V. Informacije
0 oziéenju (pogledajte sl. A): Proizvodac svetlosne instalacije je krajnji odgovomi za odgovarajuce PE
povezivanje. Ne povezujte izlaze dvejuli vise jedinica, PodeSavanie izlazne struje putem programiranja
softvera koristeci tehnologiju bliske komunikacije (NFC) samo u reZimu isklju¢enog mreznog napajanja.
Pogledajte TunerdTRONIC za informacije u vezi sa tehnologijom bliske komunikacije (NFC):
www.inventronicsglobal.com/t4t. Jedinica je trajno oStecena ako se mrezni napon primeni na termi-
nale 21-24. Maks. ukupna duzina vodova 21-24 izuzev modula je 2 m. Resetovanje Bluetooth mreze:
(1) Ugasite uredaj i iskljucite ga sa elektricne mreze, primenite kratak spoj izmedu LED+ i LED-,

Ewoaywyéag: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
@ Forgalmazo: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
Inventronics Poland Sp. z 0.0., Al. Jerozolimskie 94, 00-807 Warsaw, Poland

Hs BMKODMCTOByETbCF ULe SIK PUKN, AIVICHYIA [IDYK Ha NPOAYKTL. 7) ene»crpomepex(a 8) Bxin.
9 BUXip. 10) pik. 1 1) TwiaeHb. 12) Mopaau wopo MOHTaXY, ki

M SKICHU Pagjo38 A3OK. IHTErpaLiist MPYICTPOK B KOXYX MOXe BILMHYTY Ha Ajanason 6e3;|p0msoru
383Ky, 30Kpema, Yepes MeTanesi nDEerHI Tomy nicns iHTerpaui NoTpiGHO nepesipuTi fjanasoH
6e3apoToBoro 38's3ky. 13) He npoknapaiite BcepeavHi abo nopsi 3 Liieio 06nacTio cinosi kabeni abo
APOTH, LLIO BUIKOPVCTOBYIOTECS AN NOAAUI XKUBNIEHHS Ha CB 14) Pe MiHiManb-
Ha BifiCTaHb 10 MeTanesux BupoGis. 15) Pcsrau.vysaHHsl BOY/10BaHOI aHTeHM pafjonepesasaya.
16) pagjovacTora. 17) npoToKon 6esnpoaw—<oro 38's3Ky. 18) Qualified Bluetooth Mesh. 19) pjanaso
6eanpogiaHoro 3s'siaky. 20) 10 M Npsimol BUaMMOCTI

‘ The device contains the type approval code: CMIIT ID: 2023DP6683 of the radio
transmission module. A5i% & A& E SN : CMIIT ID: 2023DP6683HI o4k BB & ST R
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